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OZET

Osmanli imparatorlugu cesitli Gilkelere kirka yakin elgi géndermis; bu elgiler gittik-
leri Ulkedeki faaliyetleri ile o Ulkenin cografi, siyasi, tarihi, ekonomik, kulttrel ve dini
ozellikleri hakkinda bilgiler verdikleri sefaretnameler yazmislardir. Daha ¢ok Avrupa l-
keleri hakkinda bilgiler iceren bu sefaretnameler, Osmanli imparatorlugu’ndaki siyasi,
toplumsal ve dolayisiyla dini degisim slreglerini etkilemis ve bu yoniyle siyasi ve top-
lumsal tarihimiz igin oldugu kadar dogrudan ve dolayli etkileri itibariyle dini hayatimiz
agisindan da 6nemli belgeler haline gelmislerdir. Bu ¢ercevede bu makalede sefaret-
namelerin sosyoloji ve din sosyolojisi bilimleri i¢in birer kaynak degeri tasiyip tasima-
diklari konusu, Mehmed Said Pasa Sefaretnamesi cergcevesinde tartismaya agiimistir.

Anahtar Kelimeler: Sefaretname, sosyoloji, din sosyolojisi, Mehmed Said Pasa Se-
faretnamesi, toplumsal degisim, kulturel ve dini hayat

A Sociological Analysis of Sefaretname of Mehmed Said Pasha

Ottaman Empire has sent approximately fourty ambassadors to various countries.
Sefaretnames are the documents written by those ambassadors who lived abroad on
the events they lived, diplomatic meetings, characteristics of those countries to tell the
sultan. In other words, sefaretname, literally the book of embassy, was a genre in the
Turkish literature which was closely related to seyahatname (the book of travels), but
was specific to the recounting of journeys and experiences of an Ottoman ambassador
in a foreign, usually European, land and capital. Ottoman ambassadors had informed
about Europe in their sefaretname and they taransferred their observations and
comments about the subjects such as civil, temporary and military formations, life of
science and art, educational institutions, economy, culture and religion. Considering
the information given in the works of sefaretname writers, it is easily understood that
those works are of great importance for our political and cultural history.
Sefaretnames are handled with their importance for sociology and especially sociology
of religion in this paper. In this context, in this article, it is discussed sefaretnames as a
source of sociology and sociology of religion within the frame of the Sefaretname of
Mehmed Said Pasha.

Key Words: , Sefaretname, sociology, sociology of religion, the Sefaretname of
Mehmed Said Pasha, social change, cultural and religious life
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Giris

Tarih boyunca kiltirler ve toplumlar arasi iletisimin en dnemli ajanla-
ri askerler, tliccarlar, hacilar, seyyahlar, 6grenciler ve sefirler olmustur. Zira
ulasim ve iletisim teknolojilerinin glinimizdeki kadar gelismemis oldugu
donemlerde savaslar, ticari ve dini yolculuklar, gezi ve egitim amacgl seya-
hatlerle birlikte elcilik ziyaretleri de farkl diinyalara mensup devlet ve top-
lumlarin birbirini tanimasinda 6nemli bir isleve sahip olmustur (Gocgek,
1987: 85, 86). Bu baglamda, Ortacag’da sefirler ve sefaretnameler, siyasi
boyutu yaninda, ticari ve kiltlrel temaslarin artmasina da yardimci olmus;
kilturel ve dini bazi konular elcilik heyetlerinin mizakere ettigi hususlarin
basinda yer almistir. Elgilerin bulunduklari tilkelerdeki gorevlerini, mizake-
re, misahede ve himaye olmak lizere li¢c noktada toplamak miimkindur.
Mizakere, iki devlet arasindaki islerin ylritiilmesi, miinasebetlerin gelisti-
rilmesi, anlasmazliklarin ¢6zimi{ ve mesaj alisverisidir. Misahede, yabanci
Ulkenin siyasi, iktisadi, teknik, gelismeleri ve yeniliklerini rapor etmektir.
Himaye ise, yabanci (ilkelerde bulunan kisilerin hak ve menfaatlerinin o
tilkedeki el¢i tarafindan korunmasidir (ipsirli, 1995: 5, 14). Biyik Selguklu
Devleti veziri, Nizamiye Medreselerinin kurucusu, devlet adami ve siyaset
bilimci Nizamulmlk’iin (1018-1092) Siyasetname adli eserinde, hikiimdar-
larin birbirlerine el¢i gdndermesinin asil nedeninin ‘mizakere’den ¢ok ‘mu-
sahede’ oldugunu belirterek; el¢i gondermedeki asil maksadin, diger devlet-
lerin cografi, askeri, siyasi, dini, ahlaki, ilmi ve ekonomik durumu hakkinda
bilgi toplamak oldugunu ifade etmesi (Nizamulmilk, 1987: 138, 139), elcilik
gorevlerinin islevi acisindan dikkat cekicidir. Bu ¢ercevede, elcilerin, yabanci
Ulke ve toplumlar igindeki faaliyet ve gozlem raporlari olarak ‘sefaretna-
me’ler, 6zellikle Ortagag’in sosyal tarihi agisindan son derece énemli birer
veri deposu haline gelmekte ve bu yoniyle din sosyolojisi agisindan da kay-
nak degeri tasimaktadir.

Hemen belirtelim ki, Ortacag islam devletlerinde, devleti temsilen ya-
banci Ulkelere gonderilen elciye ‘sefir’; bu elcilik gérevine ‘sefaret’ ve elgi
(ya da elcilik heyeti) raporlarina ise ‘sefaretname’ adi verilmektedir (Boz-
kurt, 2009: 288). Sefaretnameler edebi tiir olarak, ‘seyahatname’ ve ‘hati-
rat’la ‘siyasi takrir (rapor)’ dzelliklerini biinyesinde barindirir. Ulkeden ayri-
listan geri donlise kadar gegilen yerler, konaklanan menziller, varilan yerle-
sim birimleri ve buralardaki halkin tanitilmasi seyahatname; bizzat yasanmis
olma hali ise hatirat tanimlamasina haklilk verir. Ayrica sefaretnamelerin,
divan edebiyati icinde bir nesir tlrl olarak ele alindigi (Pala, 1999: 344—-346;
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Sahin, 2007: 64) ve farkli edebiyat arastirmalarina konu oldugu da hatirlan-
malidir (Ornegin bk. Aypay, 2005; Uluocak, 2007).

Buglin mevcut olanlarinin sayisi 48 olan Osmanl sefaretnamelerinin
bir kisminin kazaya ugrayarak elden ciktigi, bir kisminin ise heniiz buluna-
madigl tahmin edilmektedir. Bilinen ilk sefarethame, Nemce (Avusturya)
devletine gonderilen Hacl Zaganos’un raporu iken; sefaretnamelerin sonun-
cusu, iran’da 1872-77 yillari arasinda elcilik yapan Mehmet Tahir Miinif
Pasa’nin risalesidir. 36’s1 yani % 75’i Bati Ulkeleri ile ilgili olan sefaretname-
lerin, 9’u Avusturya, 8’i Rusya, 7’si Fransa, 7’si iran, 3’ Polonya, 3’{i Prusya,
3’0 ingiltere, 2’si Fas, 1’i ispanya, 1i italya, 1’i Hindistan, 1’i Akkoyunlu, 1’i
Buhara Hanligi ve 1’i isve¢ hakkindadir. Yabanci dille yazilmis tek sefaret-
name, 1793’te Londra’ya giden ilk ikamet elgisi Yusuf Agah Bey’in katibi
Mahmud Raif Efendi’nin Fransizca olarak kaleme aldigi eserdir. 20’si 1750—
1800 dénemine ait sefaretnamelerin, 12’si 1700-1750 ve 10’u 1800-1850
dénemine aittir. Bu durumda tim sefaretnamelerin % 65’inin 1750 sonrasi-
na ait oldugu gorilmektedir. Sonug olarak, sefaretnamelerin Osmanli’'nin
reform caglarinda yogunlasmis oldugu gorilmektedir. Osmanl devletinin
icerisine distligi cok yonli ¢ozillis ve buhranin bertaraf edilebilmesi igin
yonetici kadronun, bilhassa askeri ve mali alanda sirekli tanzimat ve islahat-
lara tesebbis ettigi bilinmektedir. Bilhassa Avrupa devletlerindeki goz ka-
mastirici gelismeler, Osmanli yénetiminin model arayisi asamasinda bu dev-
letlerin ydntem ve zihniyetine ilgi duymasina yol agmistir. Onceleri kulaktan
dolma bilgilerle Avrupa’yr taniyan Bab—1 Ali, titiz, dikkatli ve zeki sefirlerce
hazirlanan sefaretnameleri okudukca Bati’'dan daha fazla etkilenmeye bas-
lamistir. Bu etki sayesinde 6nce Lale Devri doneminin, sonra da daha kokli
ve kalici sekilde Nizam—1 Cedit ve miiteakiben Tanzimat dénemlerinin re-
formlarinin arka plani hazirlanmistir. Ornegin, reformlar dénemini agan ve
bunu bizzat uygulamaya koyan lll. Selim’in Ebu Bekir Ratip Efendi’nin Nem-
¢e Sefaretnamesi’'nden ve yine bu Ulkenin kurumlari hakkinda yazdigi 5 tak-
rirden blylk olgiide yararlandigi bilinmektedir; Nizam—1 Cedit reformlarinda
sefaretnamelerin roll layihalardan daha fazladir (Yalginkaya, 1996: 319,
322-325, 331-333).

18. yiizyila gelindiginde Osmanl imparatorlugu, bir yandan ¢aga ayak
uyduramamanin yol actigi ¢okiintiler, 6te yandan siyasi, ekonomik ve askeri
alandaki bozulma ve ¢oziilmeler nedeniyle eski gliclinii giderek yitiriyordu.
1699 Karlofca ve 1718 Pasarofca antlasmalariyla sonuglanan ve 6nemli top-
rak kayiplarina yol agan savaslarin ardindan yoneticiler, Batinin teknik alan-
daki UstlinlGgini kabul etmek ve teknik yeniliklere dayanan reformlara
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yonelmek geregini duydular. Sonugta, Osmanli Devleti, yenilige acik bir pa-
disah olan lll. Ahmed dénemi (1703-1730) Lale Devri’'nde (1718-1730) Bati
ile iliskilerini gelistirmeye basladi ve 6ncelikle, cesitli lilkelere elgiler gonde-
rildi. Elcilerden, gittikleri Glkelerdeki diplomatik gelismelerin yani sira, askeri
ve teknik yeniliklere iliskin raporlar da istendi. Bu c¢ercevede, Ornegin,
1720’de Fransa’ya el¢i olarak gonderilen Yirmisekiz Celebi Mehmed Efen-
di'ye verilen gorevler arasinda, Fransa’da ulum ve fliinunun terakki derece-
sini tetkik etmek de vardi (Unat, 1987: 19, 45).

Boylece, Paris, Londra, Berlin, Madrid, Viyana gibi baslica Avrupa dev-
letlerinin baskentlerine elgilik heyetleri gonderilmeye baslanmasiyla birlikte,
ilk kez, devleti temsil eden kisilerin, kisa bir siire icin de olsa, en 6nemli Av-
rupa baskentlerinde bulunarak oradaki hayati gorme firsati doguyordu.
Avrupa’ya gonderilen elgilerin bu ulkelerin askeri kurumlarini, idare yon-
temlerini, hatta sivil yasamini tanimaya karsi ilgileri 6nlenemezdi. Avrupa
baskentlerine gdonderilen elgiler arasinda Avrupa hakkinda ilging raporlar ya
da sefaretnameler yazanlar olmustur. Bunlarin en 6nemlilerinden biri,
1793’te Viyana’ya gonderilen Ebubekir Ratip Efendi’nin raporudur. Ebubekir
Ratip’in, Avusturya’nin askeri ve sivil idaresi hakkinda verdigi bilgiler bu
devletin en 6nemli 6zelliklerini belirtecek niteliktedir. Bunlar baslica su nok-
talarda toplanir: (1) egitimli, disiplinli ordu, (2) diizenli maliye, (3) namuslu,
dirlst, okumus memurlar ve (4) halk arasinda ekonomik glvenlik ve refah.
Ratip Efendi gercekte, zamanin modern devletini nitelendiren en 6nemli
hususlara parmak basmis, Tanzimat Fermani’ndaki fikirleri 45 yil 6nce ileri
stirmustd. 111, Selim bu raporu o denli begenmisti ki, on geng liyeden kurulu
bir komisyonun, raporun igeriginin yerli kosullara uyarlanmasi isi ile gérev-
lendirilmesi diisiintldi (Berkes, 2006: 99).

istanbul’da isve¢ biyiikelciligi de yapmis olan Ignatius Mouradgea
d’Ohsson (1740-1807), Osmanli imparatorlugu’nun toplumsal tarihi baki-
mindan en 6nemli kaynaklardan biri sayilan Tableau Général de I'Empire
Ottoman adli eserinde, yaygin 6nyargilar ve batil inancglar olarak Avrupalilar-
la temas yoklugu, yabanci dillere karsi diismanlik, Avrupa eserlerinin gevril-
mesinin ihmal edilmesi, llke sinirlari disina seyahat etmeye karsi beslenen
nefret ve Avrupa devletlerine elgi gobndermeme gibi tutumlarin, Osmanlila-
rin geri kalisinin baslica nedenleri oldugunu belirtir (Berkes, 2006: 126).
Hem icsel bir farkina varma hem de bu gibi dissal elestirilerin de bir sonucu
olarak Avrupa ile temaslarini yogunlastiran Osmanh devleti igin, sefaretna-
me ve takrirlerin, reform arayislari siireci icinde kayda deger bir tarihi 6nem
arz ettigi ve model arayislarina kaynak olusturdugu sdéylenebilir.
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Acikca dile getirmemekle birlikte sefaretnameler giderek daha fazla
dolayli telkin ve imalarla reform gerekliligini vurgular ve bunu, Avrupa’daki
kurumlarin Ustln vasiflarini ve hizmet kalitelerini, diizen ve asayis mikem-
melligini, adil yargl sistemini, ulasim vasitalari ve belediye hizmetlerinin
kusursuzlugunu, saghk kuruluslarini, okullari ve ilim merkezlerini, fabrikalari,
ticaret serbestisini, askeri diizeni vb. hususlari dile getirerek yapar ve boyle
okunmasi halinde birer reform projesi olarak hizmet gorirler. XVIII. ylizyilda
gezilen yerlerin ve goérilenlerin anlatimi “Diinya miminin zindani, kafirin
cennetidir’® hadisine haklilik kazandirirken; biitiin bunlar, bir sonraki yiizyi-
lin ikinci yarisinda “Diyar—i kifrii gezdim beldeler kasaneler gérdim / Dolas-
tim milk=i islam’1 biitiin viraneler gérdiim”? diyenlerin dile getirdigi hayran-
ligin ve Misliiman miilkiinin viraneligini vurgulamanin 6nclsi olacaktir.
Klasik sefaretnamelerde, icerik ve tespitler miellifin ihatasi ve dikkatine
kalmak kaydiyla resmi olmayan daha genis bir okuyucu kitlesine de hitap
etmek lizere yazilmaya baslandigindan Dogu’da ya da Bati’daki yabanci bir
diyari, 6zellikle toplumda fevkalade canh olan ve icinde yasadiklari toplumla
kiyaslanmak lzere merak uyandiran ‘Frengistan’la ilgili gbzlemleri aktarma
amaci 6ne cikarilir. Diger yandan bu elgi raporlari, dolayli séylemlerle, ya-
pilmasi gereken reformlara, gezdigi yerlerdeki mevcut durumun olumlu bir
sekilde 6ne cikarilmasi suretiyle 6nermede bulunur. Bu agidan bakildiginda
sefaretnameler Frengistan hakkinda ilgi uyandiracak, Osmanli diinyasina
yabanci olan yasam tarzini ve adetleri gozlemleyip yaziya dékmis olmala-
rindan otlari ayni zamanda birer haber kaynagidir. Bunlarin icinde
Yasincizade Abdiilvehhab Efendi’nin iran Sefaretnamesi resimli olarak bu
anlamdaki degerini arttirir; Siinbiilzade Vehbi’nin iran Sefaretnamesi ve
Zistovili Ali Aga’nin Lehistan Sefaretnamesi gibi bazilari ise manzum oluslari
ile dikkat ceker (Beydilli, 2009: 292, 293).

Tanzimat devrini baslattigi icin Tanzimat Fermani da denilen Sultan
Abdiimecid’in 1839 tarihli Glilhane Hatt—1 Himayun’u, bilindigi (izere, Mus-
tafa Resid Pasa tarafindan Giilhane’de okunmustu. Tanzimat Fermani’nin
ilan edilmesinde en biyilk paya sahip olan Mustafa Resit Pasa, fermanin
ilanindan 6nce Uc yil Paris ve Londra elgiliklerinde bulunmus (Beydilli, 2006:
348); bu esnada selamet—i devlet icin ne gibi tedbirlerin alinmasi gerektigini
soran Il. Mahmud’a Tanzimat—1 Hayriye'yi tavsiye etmis, fakat bu fikrini an-

! Miislim, ziihd, 1; Tirmizi, Zihd, 16
? Ziya Pasa, 1925: 203
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cak geng Sultan Mecid’e kabul ettirebilmisti (Ergin, 1977: 412). Elgilerin Os-
manli modernlesmesi ve Batililasmasi konusunda idarecileri yonlendirdikleri
ve adeta tarihin akisini degistirdikleri gérilmektedir. 1797-1800 yillari ara-
sinda ingiltere elgisi olan ismail Ferruh, Osmanh kiltiir hayatinin Batililas-
masinda &énemli bir rol oynamis, elgilik gérevinden déniisiinde istanbul’da
Cemiyet—i ilmiyye adli bir topluluk kurarak edebiyat, felsefe ve modern ilim-
lerle ugrasan devrin aydinlarini Ortakdy’deki yalisinda toplamistir. Oyle ki,
Ortakdy Cemiyet—i ilmiyye’si ilk Tiirk akademisi olarak kabul edilebilir. Bati
disincesinin Osmanli ilim ¢evrelerine bu topluluk vasitasiyla girmis oldugu,
ayrica aydinlanma felsefesinin fikri muhtevasinin Tanzimat dénemi mensup-
larini ve yeni Osmanlilari bu yolla yonlendirdigi sdylenebilir. Elgilerin egitim
konusunda da 6énemli degisimlerin 6ncisl olduklari gorilmektedir. Mustafa
Resit Pasa, Paris elgisi iken, Fransa’dan ¢ 6gretmen subay yollamis; ilk
Londra elgisi Yusuf Agah Efendi, Osmanl ordusunda calistirilmak tizere ingil-
tere’den subaylar getirtmis ve bu subaylar lll. Selim’in kurdugu Nizam-—i
Cedit ordusunu egitmistir. Yine, 1838’de Viyana elgisi olan Sadik Rifat Pasa
kanaliyla Tarkiye'ye gelen Doktor C. A. Bernard, blylk bir gayret gostererek
Tirk tibbinda birgok ilke imza atmistir. ilk defa Ahmet Resmi Efendi, elgilik
gorevinden donistnde karantina usulinin faydalarini anlatmis; bu once
tepki gorse de, 1835'te Tirkiye’de de ilk karantina kurulmustur. Osmanli
Devleti teknik gelismelerden bazilar ile birgok icattan da elgilik raporlari
vasitasiyla haberdar olmustur. Ornegin, 1894’te Washington sefaretinden
gonderilen bir raporda, bomba atan cok etkili yeni bir top hakkinda bilgi
verilmekte; yine 1897’de Viyana sefareti tarafindan gonderilen bir raporda
dinamitten yirmi kat daha etkili yeni bir bombadan bahsedilmektedir.
Seyyid Ali Efendi, Copernicus sistemine bagh olarak, diinyanin glines etra-
finda donislyle gece—glindiiziin olusumunu deney yolu ile seyreder ve bu-
nu sefaretnamesinde aktarir. Fabrika ve imalathaneler de pek ok sefaret-
namede 6nemle bahsedilen konulardir. Nitekim Abdllmecid zamaninda
150'yi askin fabrikanin agilmasinda sefirlerin tespit ve yorumlarinin da roli
vardir (Altunis—Glrsoy, 2006: 148-152, 154).

Bu cok yonllaligline ragmen, bu makalede sefaretnameler daha ¢ok
bir sosyoloji ve din sosyolojisi veri tabani olarak degerlendirilecek ve bu
baglamda 6érneklem cercevesi olarak Mehmed Said Pasa’nin isvec¢ Sefaret-
namesi analiz edilmeye c¢alisilacaktir.

1. Mehmed Said Pasa’nin isve¢ Sefaretnamesi

isve¢ sefaretnamesinin yazari olan Mehmed Said Pasa (6. 1761), ba-
basi Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin 1720/21’deki Paris elgiligi sirasin-
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da onun kethidasi (yardimcisi) olarak Fransa’ya gitmis; bu tlkedeki gelisme-
leri izlemis ve Fansizca 6grenmistir. Fransa’dan geri déndiikten sonra ibra-
him Miuteferrika ile birlikte Osmanli Devleti’'ndeki ilk Tirk matbaasini kuran
Mehmed Said Pasa (Kabacali, 1998: 16-23),®> 1732 yilinda elgi olarak dnce
Rusya’ya ve sonra da Isve¢’e gdnderilmistir. isve¢’e goriiniirde, 1709’da
Osmanli Devleti’ne siginmis olan isve¢ Krali Demirbas (XII.) Sarl’in Osman-
I'ya olan borcunu tahsil etmek icin gdnderilmisti. Ancak elgiliginin asil sebe-
bi Isvec ile Rusya arasinda bir ittifak olup olmadiginin arastirilmasiydi. $6z
konusu borcu tahsil etmek icin 1727'de Kozbek¢i Mustafa Aga da Isvecg’e
génderilmis (Unat, 1987: 18, 70, 71) fakat bir sonug alinamamisti. isve¢’in
mali durumunun bozuklugu sebebiyle Mehmed Said Pasa da XII. Sarl’in bor-
cunu tahsil edemedi; fakat onun gayretleri neticesinde daha sonra Osmanli—
isveg ittifaki gerceklesti. isve¢’ten gelirken Lehistan’dan gegen Pasa, Rusya—
Lehistan iliskilerine dair malumat toplayarak istanbul’a déndii. Daha sonra
1741’'de 6 ay sureyle Fransa’ya elgi olarak giden Said Pasa, 1755/56’da top-
lam bes ay sireyle sadrazamlik da yapmis; 1761’de Maras valisi iken vefat
etmistir (Afyoncu, 2003: 524, 525).

Mehmet Said Pasa, Paris elgisi olan babasinin 6zel sekreteri olarak
Fransa'ya gittiginde yaklasik yirmi bes yasindaydi. Fransiz toplumu ile etkile-
sim onu babasindan daha ¢ok etkilemistir. Mehmet Said’in yasi ve statisd,
Fransiz yasam tarzini deneyimleme konusunda ona daha fazla 6zgirlik ta-
nimistir. Protokolll babasi kadar yakindan takip etmesi gerekmedigi igin,
Fransiz toplumuna daha ¢ok katilma firsati yakalayan Mehmed Said’in ya-
banci bir dili 6grenme ve farkh bir kiltlirt anlama konusunda istekli oldugu
anlasilmaktadir. Ornegin, bir gece Madame de Polignac ve Madame d’O’ya
eslik eden Mehmet Said’in, Prens de Conti tarafindan verilen sdlene katildigi
ve sabahin besine kadar icki icip eglenerek zil zurna sarhos oldugu bilinmek-
tedir. Bu olayl benzerleri takip etmis, yine bir keresinde Mehmet Said
Versailles parkinda bir bayanla iki giin gegirmis ve bu sire zarfinda gok igki
tiketmistir. Mehmet Said’in Fransiz yasam tarzina kolayca uyum sagladig
ve doénuslinde akici Fransizca konustugu gorilmektedir. 1721’de Fransa’dan
donis yolunda Lyon’da bir baloya katilan Mehmet Said Madame
Poulletier’'den “L’'Europe Galante”in ‘I'acte turc’ pargasini séylemesini iste-
mistir ki bu onun Fransiz mizigine olan asinaligini gostermektedir.

3 Elgilik heyetlerinin, sadece Osmanli dis politikasina ve hariciyesine damgalarini vurmakla kalmayip,
daha da 6nemlisi, Avrupa’daki bilim, teknik ve kiltur alanindaki birgok yeniliklerin Turkiye'ye girmesin-
de de 6ncu olduklari gorilmektedir.
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Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi ve maiyetini istanbul’a gétiiren gemiler
Tunus’ta durdugunda Said Efendi Paris’e mektuplar géndermis; Fransizca
olarak kendi el yazisiyla ve c¢ok kibar bir Gslupla Paris’teki arkadaslarina
mektuplar yazmistir. Bu olaylar Mehmet Said’in Fransiz toplumunun deger-
lerini benimsemeye basladigini gosterdigi kadar Bati'ya ve Bati kiltiiriine
yonelen yeni bir Osmanli karakterinin gelistiginin de belirtisidir. Bu karakter
cok gecmeden Osmanli imparatorlugu’nu hizla Batr'ya dogru yonlendirecek-
tir. Mehmed Said’in kisiliginde en tipik érneklerinden birine kavusan Dogu—
Bati sentezi, Osmanli imparatorlugu’nda yeni bir yasam bicimi ve kisilik tipi-
nin dogmaya basladiginin habercisidir. 1741’de Paris’e Osmanh elgisi olarak
atandiginda da katildigl cogu baloda icki ictigini gizleme ihtiyaci duymayan
Mehmed Said Efendi, 20 yil 6nce babasinin ilk kez karsilastigl eglencelere
artik buydk bir rahathkla katilmakta ve onlardan zevk almaktadir. 1741'deki
Paris elgiliginden doénisinde cesitli gorevlere atanan Mehmed Said Efen-
di'nin 1755’teki 5 aylik sadrazamlik gorevinden alinma sebepleri arasinda
yeni vergiler koyma c¢abalari yaninda dénemindeki degisim akimlarina gos-
terdigi ilgi ve egilimlerinden de bahsedilmesi konu agisindan dikkat ¢ekicidir
(Gogek, 1987: 69-71, 80).

‘Feraidi’I-Miifredat’ isimli bir tip sézliigii ile ‘isve¢ Sefaretnamesi’ ad-
Il iki eser yazan Mehmed Said Pasa’nin bu makalenin odaginda yer alan se-
faretnamesi, Yanko iskender Hoci tarafindan Tarih—i Osmani Enciimeni
Mecmuasi’'nda yayimlanmistir. Simdi dncelikle bu nadir ve énemli belgenin
Latin harfleri ile ilk kez* olmak tzere ceviriyazimi verilecek ve ardindan sefa-
retname bir sosyoloji ve din sosyolojisi kaynagi olarak analiz edilmeye ¢alisi-
lacaktir. Asagida da goriilecegi lizere Yanko iskender Hoci énce Mehmed
Said Pasa ile isve¢ sefareti ve sefaretnamesi hakkinda 2 sayfalik bir bilgi
notu aktarmis ve ardindan 18 sayfa tutan sefaretname metnini yayimlamis-
tir:

4 Ulkemizde, 18. yiizyil Tiirk—isveg iliskileri ve Mehmed Said Efendi’nin isvec elciligi ile ilgili bir yiiksek
lisans tezi yapilmis olup; bu tezde isve¢ Sefaretnamesi’nin orijinal nishasinin verildigi ve
ceviriyaziminin yapilmadig gorilmektedir. Bk. Bas, 2004. Bu tezi edinmemi saglayarak konu ile ilgili
bilgilerini benimle paylasan s6z konusu tezin danismani Prof. Dr. M. Alaaddin Yalginkaya'ya tesekklr ve
saygilarimi sunarim.
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Sadrazam Said Mehmed Pasa Merhumun Hocegan—i Divan-—i
Hiimayun’dan iken istokholm’e Vuku Bulan Sefareti®

Mecmuamizin bu niishasina derci tasvib olunan sefaretnamenin sahi-
bi 1142° tarihinde sanat—1 tibaati miihtedi ibrahim Efendi ile beraber
Dersaadet’te ihdas ve Sultan Osman Han—i Salis devr—i saltanatinda 1169’
senesinde alti aya karib Makam—1 Sadaret—-i Uzma’yi ihraz iden Said
Mehmed Pasa’dir ki, Yirmisekiz Celebi denilmekle sohret—siar Defterdar
Mehmed Efendi'nin necl-i necibidir. Musarinileyh Said Pasa pederinin
1133® senesinde Paris’e vuku bulan sefareti esnada ona refakat eyledigi gibi
1145° senesinde kendisi istokholm’e ve 1154 senesinde Paris’e sefaretle
gitti. Musarunileyhin bu iki sefaret—i fevkaladesi akibinde kaleme alip tak-
dim eyledigi takrirlerin hic birisine simdiye kadar Dersaadet kiitiiphanele-
rinde tesadiif olunamamis iken istokholm’e miiteallik sefaretnamesi gecen-
lerde bir terikeden elde ettigim bir mecmua—i tarihiyede bulunmustur. Bu
sefaretname yalniz nedretinden degil, misarinileyhin gerek azimet ve av-
deti ve gerek isve¢ payitahtinda ikameti esnasindaki meshudatindan ve
tarihlerimizde «Demirbas» denmekle maruf ve Avrupa mehafilinde meshur
olan isvec Kral XII. Sarl’a Devlet—i Aliye tarafindan ikraz suretiyle ita olunan
mebalig—1 vefire icin vakanivis Rasid Efendi Tarih’inde bulunmayan bir ta-
kim malumattan dahi bahis olmakla ehemmiyet—i azimeyi haizdir. Pasa—yi
misariinileyhin istokholm’e olan sefaretlerinin esbabina gelince zahiren
gergi ikraz olunan marru’z—zikr mebalg i¢lin i"zam olundugu gorulir ise de
hakikat—i hal Rusya ile isve¢ arasinda bir ittifak akd olundugu ve «isvegliiniin
Rusya’ya tabiyyeti» sayi olmus oldugundan bunu tedkik ve tahkik eylemek
Uzere gonderildigi Sadrazam Hekimoglu Ali Pasa tarafindan atabe—i sahane-
ye takdim olunup marru’z—zikr mecmuada miinderig olan ve bir sureti atiye
derg edilen arizadan misteban olmaktadir:

«isveclii hususigiin seref-yafte—i siidur olan hatt—1 hiimayun—i sev-
ket—makrunlari mantuki malum—i ¢caker—anem oldu; nefsi’l-emr milahaza-
i hiimayun—u cihandarileri ayn—i keramettir; lakin isvecliiniin za’f hali ve

> Hogi, Yanko iskender (1329). Sadrazam Said Mehmed Pasa Merhumun Hacegan—i Divan—i

Humayun’dan iken istokholm’e Vuku Bulan Sefareti. TOEM, 11, 658, 659
81729

7 1755-56
8172021
1732
199741
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Moskovlu ile ittifaki ve tabiyyeti bundan mukaddem mesmu-I ¢caker—anem
olup ol vakit bu misilli bir milahaza olmadigindan tahkik ve tetkikine
cendan vakit olmamisti. Bu defa seref-riz—i siidur olan emr—i humayunlarina
binaen isveglii Moskovlu ile miittefik ve Moskofluya tebaiyeti vaki midir,
degil midir; hakikatini erbab— vukuftan istihbar ve istiknah ve sihhati ne
vechile ise rikab—1 hiimayunlarina bade’l-arz iktizasi izere isvegliiniin tara-
findan olan elgisi ile miizakere ve miikalemesine mibaseret olunur ve
isvegliiniin Devlet—i Aliye’ye ne miktar diiyunati oldugu bundan akdem mu-
hasebeden der—kenar ettirildikte iki yiz elli bin kurus deynleri oldugu der—
kenardan misteban olmakla der—kenar olunan kagad atabe-i aliye—i
muliukanelerine arz olundu».

Sefaretnamenin miinderecatina nazaran Said Mehmed Pasa’nin is-
tanbul’dan hareketi 1145 senesi Cemadiye’l-ulasinin on sekizine [26 Tesrin—
i evvel — 6 Tesrin—i sani 1732] ve avdeti 1146 senesi Rebil’l-ahirinin on seki-
zine [17 — 28 Eylll 1733] tesadif eyliyor. Su halde Pasa—y1 misarinileyhin
Dersaadet’'ten miiddet—i gaybubeti 327 giin ve isve¢’te ikameti kendi ifade-
sine nazaran 3 ay 10 giin imtidad eylemistir. MUsarinileyhin azimeti kisa
tesadiif eylediginden istokholm’e ancak 159 giinde gidebilmis ve oradan
istanbul’a 67 giinde avdet eylemistir.

Y. . Hogi

Miisariinileyhin Avdetinde Makam-i Sadaret—i Uzma’ya Tak-
dim Eyledigi Takrir*

Bin yuz kirk bes senesi Cemadiye’l-ulasinin on sekizinci glinl taraf—i
Devlet—i Aliye’den isvec tarafina azimet ve muvafik—i hava ile Cenge Balkani
mirur olunup Sumnu kasabasina duhulimiizde defaten sita zuhur edip
gittikce mistedd olarak dort saat zarfinda iki karis miktari kar terakiim edip
yollarda azim suubet zuhur etmekle her ne hal ise tftan G hizan nehr—i Tu-
na’yl ubur idip Yergogu Kalas’'na nizul ve ertesi giin yollarda kesret—i
berfden rakiben azimet miumkin olmamakla gerek kullari ve gerek
maiyyetimizde bulunan etba’—i kullari bilcimle ahmal ve eskalimiz ile ol
esnada Eflak voyvodasi olan iskarlet—zade Kostantin'? voyvoda kullari tara-
findan ihzar olunan kizaklara stivar olup kasaba—i Bikres’e bir saat miktari

1 Hogi, Yanko iskender (1329). Miisariinileyhin Avdetinde Makam—i Sadaret—i Uzma’ya Takdim Eyledigi
Takrir. TOEM, 11, 660-677
12 Constantine Mavrocordatos (1711-1769)
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takarrib olundukda voyvoda—i mesfur kullari name—i himayunu istikbal
icin ta’biye eyledigi dort ylz miktari stivari ve cemi kapusu halki ve kethi-
dasi mehterhane ile name—i hiimayun—i sevket—-makrunu azim ihtiram ve
surur ile istikbal edip alay ile sehre niizul ve birkag giin siddet—i havaya sii-
kun gelir milahazasiyla meks olunup lakin melalet—i havadan ayas suretleri
niimayan olmakla mitevekkilen ala’llahi’l-Kerim Uslub—1 sabik lzere yine
miretteb olan alay ve mehterhane ile name—i hiimayun—i sevket—makrun
tesyi’ olunup canib—i Bugdan’a azimet ve ol giin gidilip gicesi tekrar ifrat
Uzere kar yagmakla bir vechile disari ¢ikmaga imkan olmayip (¢ giin g gice
reaya hanesi bucaginda hayvanat arasinda meks olunup hele her ne hal ise
tictincli gin bir mikdar hava sakin olup yola azimet ve «Buza»™ nam mahalle
vardigimizda maiyyetimizde olan bazi yolculardan bir Tatar ve bir zimmi
siddet—i burudet—i havadan mincemid olup helak oldular; hasili ol hal ile
Bugdan biladindan «Purlat»™ nam kasabaya varilip ertesi giin yollardan
gecilmek mimkin oldugu haber alindikda azimet olunup sekiz saat mesafe-
de vaki «Vaslui» nam mahalle varilmak i¢lin yedi saat mikdari ylrinip tah-
minen bir saat mikdar yol kaldikda karlamaga baslayip ol mertebe ifrat—
niizul eyledi ki birka¢ dakika icinde yollar mesdud ve cigirlarin gaib olup
ahsam dahi olmakla hayran—i sergerdan olup girye—zar ile Cenab—1 Rabbi’l-
Alemin Hazretleri'nden istianet olunup ol esnada bir Tatarin ayaklar
miincemid olmakla telasindan bicare ne idecegini bilemeylib heman sivar
oldugu dabbesinin karnini yarub ayaklarini i1sitmak miulahazasiyla igine
sokdukda derhal Tatar ve dabbe miincemid olup ikisi dahi helak oldular;
lakin avn—i Hak ile bizden kimesneye zarar olmayub fakat birinin bir mikdar
kulagi azlirde oldi; sonra ilag olunub elhamdiilillah ol dahi halas buldi. Hasil-
I kelam bu vech Ulzere hezar mihnet ve mesakkat ile bir saatlik yol dokuz
saatte alinub kasaba—i Vaslui'ye niizul miyesser ve ¢ gliin meks olunup
sekizinci konakda ser—i Hotin’e vusule miiyesser oldukda kanun lizere mu-
hafizi ilyas Pasa kullarinin miltkemmel kapusi halki, kethiidasi ve mehterha-
nesiyle lg¢ yliiz mikdari slivari name—i hiimayunu istikbal ve alay ile kal’aya
varilub azim top senlikleri olundukdan sonra Lehliiden duhuliimize izin
haberi gelince yirmi alti giin Hotin’de ilyas Pasa hanesinde meks olunup izin
haberi geldikde Saban—i Serif’in yirmi altinci glind iki taraftan dahi azim alay
ve top senlikleri olarak Muhafiz ilyas Pasa kullari ve kethiidasi vesatetiyle bu

13 M
Buzdu

14 .
Barlad
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kullari Lehliye teslim olunup iki tarafin askeri mahallerine avdet itdikde
kullari memerrimiz olan «itrovanca» da ol gice meks ve ertesi yine kizaklara
siivar olunub «Varsova» tarafina azimet ve Yehud hanelerine konarak
hususan namaz kilacak bir pak mahal ve abdest i¢lin siiphesiz pak su tedari-
kinde gayeti’l-gaye mesakkat cekilerek yirmi ti¢ konakda Lehlinin makarr—
I hiikiimeti olan «Varsova» Kalasi’'na vusul miyesser olup lakin vusulimuz-
den evvel Leh Krali”® olan «nal kiran» dedikleri diismen—i bi—din murur ol-
mus bulunmakla elhamdiilillahi teala ruy—i bed—buyini misahede miyesser
olmayub kral vekili olan «Peri» nam kimesneye varilub mektuplarimiz teslim
ve huzzar—1 meclis muvacehesinde derhal feth ve kiraat idiip mefhumlari
malum oldukda tarafimiza hitab idiib «Bizler Devlet—i Aliye’nin sadik dostu
ve me’munu’l-kaile konsular olup her vechile Devlet—i Aliye’nin hisn—i
himayetin Umid ider taife olmamiz ile beher—hal Devlet—i Aliye’nin rizasi
matlubumuz olup bu defa sizin sefaretiniz iclin suhulet—i tarikinize misaade
ve iltizam ideriz. Birkag glin meks idin; sizi kariben mahall-i memurenize
irsal ideriz» diylib Varsova kenarindan cereyan iden «Delila» nehri'® (izere
iki kita buruzan tabir olunur kayiklar tzere kullari iglin ocaklu odalar
yapdirub ve icine cuga kapladup rahat ile mezbur kayiklara siivar ve Delila
suyu ile on bir giinde «Danska»"’ Kalasi’na niizul olunup alti glin meks icinde
yine Lehli tarafindan tehyie kilinan iki kita sagir kalyonlara stivar ve Bahr—i
Baltik’in buzlari dahi ¢6ziliip yol agilmak i¢lin siddet—i havaya bakilmayub
mitevekkilen ala’llah—1 teala «Enki’ne» azimet ve sekizinci giinde isvec ke-
narlarina varilmisken “tecri’r—riyah bi-ma la testehi” medlulliince bad—1 mu-
halif vezan olub tekrar Enki'ne avdet ve yine kanara gelinlb iceri girilmek
Uzere iken yine girliye avdet hasili ti¢ defa kenara geliniib avdet vaki olub
Uglincli defada hava ziyade mistedd olub ber—vechile bir tarafda meks ve
aram mumkin olmamakla rizgarin 6niine distb Norvecya kurbunda vaki
«Gotland» ceziresine varilub dort buguk giin anda meks ve zahiremiz dahi
temam olub cezirede ise kuru balikdan gayri cendan mekulat bulunmamakla
her ne hal ise taayylis olunub besinci giin misaid goériinmekle yine savb—I
maksuda azimet olunub iki giinde isve¢ yakasina vusul ve «Lansurt»*® boga-
zindan icerl duhul miyesser oldukda climlemiz mesruren hamd ve sukir
iderek hurde adalar arasindan dolanarak bes giinde isve¢’in makarr—1 hii-
kiimeti olan «istokholm» sehrine takarriib olundi; lakin sefer—i deryanin

13 August Il, Giiglii (1670-1733)
18 Vistal nehri
17 ,
Gdansk
18 | andsort / Gja
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keyfiyet—i hali soyle idi ki, Baltik Denizi gayet soguk ve furtunasi sedid deniz
olub ahsamdan yelkenler ne tarafa cekilmis ise gice 6yle donub ertesi 6gle
vaktine dek bir tarafa dahi dondiirmek miimkin olamaz idi. Oyle miilahaza
olunur ki, halatlar ve makara lizerinde yastik kadar buzlar donub gemiciler
tesahhuri baltalar ile ¢ikub birkac saatte giic ile buzlari kat’ idib deryaya
dokerler idi ve iklim—i sehr dahi ziyade birudet (izere olmakla senede bir
bucuk ay miktari mutedil hava ancak gorilib maada ciimle birudet Uzere
mdirur iledir; hatta ekinlerinin zuhur ve hasadi ciimle kirk gline minhasir
olmakla ekin tarlada kuruyub harman olamadigindan her kéyde mahsus
bugday kurutmak ictin furunlar icad idiib anda kurudurlar; hatta Haziran’in
on birinci glint idi defaten sdyle bir azim kar yagdi ki nisf saatde bir karis
mikdari oldi ve der—akab hava glisade olmakla cok durmayub mahv oldi;
hasili yaz gelir dirler idi, lakin bu kullari Temmuz’un ahirine kadar anda
meks eyledim; middet—i meksimizde yaz havasi dimege sayeste bir giin
gormedik; bilmem bizden sonra yaz geldi mi, Allah Teala biltr. Clinki kullari
lic defa isveg sahiline geliib ve yine giriiye avdet ve birkac giin «Gotland»
ceziresinde meksimizden isveclii telef oldilar deyu vesveseye diisiib etraf i
eknafa ademler gonderlb ahvalimizden haber almak sadedinde iken defa-
ten virudumuz vaki oldukda mal bulmus magribiye déniib derhal iskele
basinda azim alay tertib ve beni kalyondan almak i¢lin mahsus kendi sanda-
lini irsal ve re’s—i iskeleye dahi alti bar—girli hintovin amade ve ihzar ve
kapucilar kethiidas! birka¢ kapucibasi ile maan istikbal—i kudum—i name-i
hiimayun—1 sevket—makrun itmekle iskeleye yanasildikda derhal mesfurlar
oldugumuz sandala gelliib Kral ve cumhur tarafindan selam ve tebrik,
kudum-—i vusulimizden ne mertebe mesrur olduklarin ilam idip “Cenabinizi
hazir olan hanenize gétliirmek iclin alay size intizarda olmakla buyurun gide-
lim” diyiib ben dahi sandaldan c¢ikub isve¢ topragina ayak basdikda
“Bismillahirrahmanirrahim. Evda’ti fiyki eyylhe’l-arz sehadeti en la ilahe
illallah ve enne Muhammeden abduhu ve rasuluhu. Feshedi fi yevmi’l-
kiyameti” diyib maiyyet—i bendelerinde bulunanlari dahi ishad ittikden
sonra kralin hintovina slivar olub alay ile hane—i muayyenemiz tarafina azi-
met ve esna—yl mirurumuzda miizahame—i nas sol mertebede idi ki yol
Uzerinde olan hane ve diikkanlar ve dam Uzerleri mal-a—mal oldigindan
gayri iskelede mevcud olan kalyonlarinin iplerine varicaya diziilib giya her
bir halat kesret—i nasdan hoze Uziimiine musabih olmusdi. Gerek dizilen
asker ve gerek seyirci namina olan kimesneler bizleri gérdikde climlesi
sabkalarini havaya sallayub bir agizdan ciimlesi lisanlarinca “Allah Teala al—i
Osman padisahina émdirler virsiin” deyu feryad iyleyiib bu kadar tabl ve bu
kadar trampete tabir olunur borular birden calinub ve altmis kadar toplara
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bir fitilden ates verildikde velvelesi asumana ¢ikub bdyle ikram ve ihtiram ile
hanemize nizul olundukda derhal kralin kethiidasi olan «Maresal Delafor»
nam kimesne tekrar kral ve kralige tarafindan selam ve tebrik—i kudiim ey-
ledi.

Velhasil ahsam taami iclin kral kendi takimiyla bir stifre—i mikemmel
taam irsal ve «Biliriz ehl—i islam bizim taamimizi yemezler; lakin biz bu taami
mahsus cedid kaplar tedarik idiib ihtimam eyledik» demis. Hos imdi bu kul-
lari dahi hazir olan taama oturub sekerleme makulesinden birka¢ lokma
tenavil ve ba’dehu kahveler i¢lilib «Kralinizin ikramindan haz aldik; dostlu-
ga layik olan vechile hareket eylediler; tarafimizdan arz—1 meveddet
eyliyesiz; insallah—i teala biz dahi bir iki giin icinde umurumuza nizam verdi-
gimiz gibi kendileriyle gorisiriz» diyerek veda’ olundi. Egerci bu kullari
gormedim lakin el-uhdetl ale’r-ravi “kral tebdil-i kiyafet ol meclisde
mevcud idi” dirler. Lakin ihtimaldir ¢linki meclis bdyle bir hosca mirur eyle-
di; bunun sonu dahi bir hosca olmak miilahaza olunmakla birka¢ giinden
sonra name—i hiimayun—i1 sevket—makruni teslim ictin kral tarafindan davet
olunmakla yine evvelki alay gibi alay ile kral serayina varilub nerdiiban ba-
sinda kapucilar kethiidasi istikbal ve divanhane kapusunda kral kethldasi
istikbal idlib bila—tevakkuf ikinci divanhaneye girildikde kralin oldigI odanin
kapus! acilub dogruca iceru girildikde kral kendii bir kebir ayinenin 6niinde
kiyam (izere ve iki tarafta rical-i devleti kat—ender—kat diziiliib bir elinde bir
sagir miicevher asa ve bir elinde dahi sabkasi bu kullarina dogri tebessiim
iderek dort adim mikdari yuriyib tevakkuf eyledikde bu kullari bilend—avaz
ile sevketlii, kerametlii, mehabetli Halife—i islam ve veliyyii’n—niam—i hass (i
am efendimiz hazretlerinin amm-—i emcedleri hiidavendigar—i sabik hazret-
leri zaman—i saadet—iktiranlarinda hasil olan dostlugun muhafazasina ragbet
ile bu kullarin irsal ve name—i hiimayun—i sevket—makrun ile kral dostlarin
mutayyebi’l-bal buyurduklarin eda ve tefhim eyledigimde kral bi’n—nefs
kendi sag eliyle name—i hiimayuni alub ve birka¢ adim girliye gidiip kendi
eliyle bir sim tabla Gzerine vaz’' eyledikden sonra girii doniib yanimiza
geldikde ol dahi tarafindan azm—-i tesekkir idlip sevketld, kerametli efen-
dimiz hazretlerine sena idiip ne mertebe mesrur oldugun arz eyledikde
ayin—i ehl™ lzere veda’ idib tasra cikildikda akibimizden kethiidasini irsal
idib kendiinin kigik odasinda bu kullarina kahve virib teneffis olunmak
Uzere tenbih itmekle maresal 6nlimize disiib odaya girildikde der—akab

19 Mehmed Said Efendi, isve¢ Sefaretnamesi, istanbul, Topkapi Sarayl Miizesi, Hazine, Nr. 1641, s. 6'da
“ayin—i ehl-i islam” seklindedir.
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acele lzere kahve virilib fincan temam ider itmez oldugumuz mahalde bir
ahar kapudan kral gele disdikde fincanlar birakilub kral tarafina teveccih
olundukda dogri kullarinin yanina geliib ve elimden yapisub tekrar—be—
tekrar hal hatir suali ve “Yol zahmetleriyle nicesiz” diyerek sohbete agaz ve
“Sevketlli, azametlii efendiniz al-i Osman padisahi hazretleri ne ile mesgul-
dirler; isitdik Acem taifesi nakz—1 ahd idib hilaf-I me’mul bazi na—seza
umura tasaddi itmis” didi ve kullari “Eger¢i bu keyfiyetin vukuu vardir; lakin
bu hususda Acem arasina miifsid karisub Tahmasb kuli naminda bir hain ve
hilekar harif zuhur zur—1 bazusi ile itimadi’d—devlelik dava idiib bazi merte-
be—i bi—hayalik ve hadd-i na—sinaslik itmeye cesaret itmisdi; lakin bu
hususda taraf—1 Devlet—i Aliye’den iktizasi lizere tedariki gortilmek tzere idi;
insallahu teala Gimiddir ki simdiye kadar kaydi gériilmis” dedigimde “insal-
lah mijdesini sizden isidiriz” didi. O esnada kral kethidasi icerii girlib “Taam
hazirdir” didikde kral beni taama davet idib hig bir elgiye vaki’ olmus degil
iken sevketli efendimiz hazretlerine ihtiramen beni yanina oturdub taam
temamina dek benden gayri kimesne ile sohbet vaki’ olmadi. Hatta esna—yi
sohbette latife tarikiyle bana hitab idiib “Clnki Devlet—i Aliye’nin Acem ile
cengi olub acaba yirmi otuz bin asker ile imdad iclin varsak sevketll efendi-
niz ne buyururlar idi” didikde “Sevketli, mehabetlii efendimiz hazretleri
ziyade haz idlb sizlere azim IGtf u ikram buyururlar idi; lakin malumunuzdur
ki, Devlet—i Aliye simdiye gelince vaki’ olan cenklerde katiyyen kimesnenin
ianetine muhtac olmayub ne ise feth U zaferlerimiz yalnizca kendi kilicimiz
ile hasil olagelmekle siz dostlarimizin malen ve viicuden zahmete girmeleri-
ne hacet yokdur. Heman buracikda gonil yardimi eylediginiz kafidir” deyu
cevab virildikde etrafinda olan viikelasina usul ile isaret idiib “Bu cevabin-
dan haz eyledim; glizel didik” deyu suret—i tahsin izhar eyledi ve sevk—i ke-
lam ile Humbaracibasi Ahmed Bey kullarinin ahvalinden sual idiib “Devlet—i
Aliye hidmetine muvaffak oldugundan ziyade haz eyledim. Kendi ile
refakatimiz cokdur. Bir zaman cenklerde refikim idi. Soyle bir ademdir, éyle
bir ademdir; netice bitin Frengistan’da naziri ikiye tGce ¢ikmaz bir listad—
kamildir. Cenk hususunda naziri yokdur.” deyu medh U senasinda mibalaga
eyledi. Vakia gerek Leh’de ve gerek isve¢’te kati vafir kimesneler hakkinda
hisn—i sehadet idib kemalinden bahs ve “Devlet—i Aliye’nin vaktiyle isine
yarar bir ademdir bula ki itibar idilir idi” didiler. Hasili bu makule sohbetle-
riyle taam temam olub Gslub—i sabik lizere yine hanemize varilub ertesi giin
kulunuzdan bir agir donanmis ve iki yelkendest esb krala ve bir zi-kiymet
bogca dahi kraliceye takdim olunub birka¢ glinden sonra mektub—i sadr—
aliyi teslim ictin basvekile varilub ol dahi kapudan istikbal eyledi ve fevka’l—-
me’mul ikram u ihtiram ile mektub— aliyi teslim ve mefhumuna itla’dan
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sonra cevabi virilmek va’d olunmakla ¢okluk meks olunmayub hanemize
avdet olundi. Bundan sonra bir iki hafta cevab sudurina muntazir olub bir
eser zuhur etmemekle heman basvekil hanesine varilub kenduden “Sahib—i
devlet efendimiz hazretlerinin mektublarini fehm eylediniz mi; cevabiniz
nedir” deyu sual olundukda “Okuduk, anladik, insallah taraf-1 devletden
ricatinizde cevabi tahrir olunur” didikde “Hayir, biz bu tarafda sizden bi’'l-
misafehe cevab almadikca ricatimiz vaki’ olamaz. Heman ne ise bir mizake-
re idelim” didigimde i'tizare agaz idlb islerinin kesreti ve bu kullarinin mi-
kalemeye sarahaten me’muriyetim olmadigi misilli bazi vahi 6zirler beyan
etmekle kullari Devlet—i Aliye’nin resm U adetlerin ve sarahaten me’muriyet
iktiza itmed(gin takrir ve tefhim ve bazi kimesneleri tavsit itmekle hele bir
meclis—i mikalemeye riza—dade olub vaktini kendi ihtiyar idecek oldi; bir-
ka¢ glin miirurundan sonra bir giin defaten haber gelib “Cumhur sizinle
mikalemeye muntazirdir, buyurun” didiler. Bu kullari dahi der—akab basve-
kil hanesine varub vakia rical-i cumhurdan alti nefer kimesne odada cem’
olmuslar; basvekil dahi anda olmakla girtilib hal G hatir sual olundukdan
sonra mikalemeye agaz olunub; basvekil bu kullarina hitab idib “Sualiniz
nedir, buyurun. Zira bu rical-i cumhur mahsus cenabinizin sohbetleriyle
miuserref olmak iciin cem’ oldilar” dedikde “Sualimiz, sahib—i devlet efen-
dimizin mektublarini fehm eylediniz mi; cevabiniz nedir” deyu cevabi
kendilere sarf eyledigimde “Sahib—i devlet hazretlerinin mektublarini fehm
eyledik ve ol vechile arz—1 meveddet buyurduklarindan ziyade mesrur olub
haz eyledik”; “Ya deyn hususuna dair bazi tahrirat yok mu idi” didikde “Bazi
isarat vardir; lakin bizim keyfiyyetimiz malumunuz olmak gerek; zira bundan
akdem taraf—i devletden irsal buyurilan Kozbekc¢i Mustafa Aga ile ahvalimiz
i"lam olunmusdi. Bizim ekser mahsuldar vilayetlerimiz Moskovluya giriftar
olmakla al-an elimizde olan arazi bi—hasildir. El-haleti hazihi eda—yI deyn
itmek degil iktiza iden mesarif—i zaruriyemizi vikaye idecek iradimiz yoktur.
Hususa ki cevanib—i erbaamiz dismendir; simdiki halde bizim sa’yimiz ken-
dimizi dismenden kurtarmaga bir miknet tahsildir” diyerek bu misilli vafir
glft O gu istirham suretli kelimat takrir idib ise yarar bir s6z olmamakla,
“Hos bu sozler mani’ degil, lakin bu akge istikraz olunali yirmi bes seneye
karib vakit mirur eyledi; ol zamandan beri senevi yirmi beser kise deyn eda
itseniz simdiye dek bu is ber—taraf olur idi. Eger¢i hazine hususunda bir mik-
tar mizayakaniz var ise eda hususuna himmetde kusurunuz olmus; zira
boyle etraflica devletden deyn iclin senevi bir mikdar akge ifrazi bir is degil
idigi zahirdir; zira tarafiniza olan keremleri eger hatirdan ¢ikmak lazim gelse
behemehal siz buna bir nizam virir idiniz” dedigimde “Hasa, biz Devlet—i
Aliye’nin kerem U nimetin feramus idenlerden degiliz ve sizler dahi bu mi-



Mehmed Said Pasa Sefaretnamesi Uzerine Sosyolojik Bir Degerlendirme 217

zayaka esnasinda tesrifinizden memnun olduk ki ahvalimiz malumunuz
oldukdan sonra belki Devlet—i Aliye’den bize bir mikdar harglik alivermeye
sebeb olmakla devletin nimetini Gizerimize tecdid idersiniz” didi. Kullari dahi
“Ne suphe, eger zikr eylediginiz ve nakl eyledigim Uzere bu akgeyi tedrici
eda etmis olaydiniz simdi efendilerimizden her ne iltimas itseniz husuliini
bu hakir der-uhde ider idim. Lakin ne yiz ile rica ideyim, siz insaf idin”
didigimde basvekil s6z bulamayub “Egerci kralimiz bu akgeyi istidane itmisti;
lakin Bender vakasinda meblag—1 merkumi Osmanli yagma eylediginden
maada bizim fi'l-asl vilayetimizden gotlirdigliimiz esyamiz dahi garet—zede
olub, sizin keff—i emaniniza iltica etmis bir alay aciz ve bi—glinah ademler
iken bizi esir itdiniz” dedikde kullari dahi “Evvela, ¢linki Bender vakasini zikr
ittiniz, iktiza eyledi ki ol hususda Devlet—i Aliye’'nin ser—-mu medhali
olmayub, taksirat yine tarafinizdan olub kendii kesb—i yediniz oldugunu size
tefhim idelim. Evvela, Devlet—i Aliye sizi emanete kabul ve fevka’l-imkan
ikram U ihtiraminizda kusur itmeksizin kralinizi vilayetine géndermek iciin
kirk bin kadar asker tertib ve mahsus viizera—yi izamdan birkag vezir ve se-
rasker tayin idiib bu kadar asker hareketinize intizar ile Bender altinda
kislayub diinya kadar zahmet ve mesakkat ¢cekdikden sonra miteveffa kral
“Moskov kralini Baltact Mehmed Pasa merhum nigiin tutub elime virmedi”
deyu evvelki kavlinden niikul ve tekrar Moskovlu ile sulhi bozub icra—yi ag-
raz—I nefsaniye sadedine dusdi ki, asikareye cikdikda kendim dahi inkar
idemeyilib bu inad lzere musirr oldukda seriat—1 mutahharada ise bi-la—
sebeb kimesne ile nakz—i ahd itmek hilaf—1 ser'—i serif olub sevketld,
kerametlii halife—i islam efendimiz hazretleri ol vakitde ‘clinki kral vilayetine
gitmek istemiyor, bari Bender ser—i hududunda bulunmak ile fesh—i sulha
bais olmamak iclin 6teden beri virilegelen ta’yinat yine virilsiin; gellb ci-
var—1 Devlet—i Aliye’de miinasib mahalde istedigi kadar meks iylesiin’ deyu
buyurmuslar iken bu husus kendiye U¢ dort ay icinde merraten ba’de uhra
tefhim olunmusken hakki adem—i kabul ile israr eyledikde nagar kendiyi
serhadda teb’id iktiza itmekle gliya kendi sa’y idiib bu haletin vukuuna bais
oldi. Kaldi ki deyn hususu, bu akge size virildikde “murad itdigimiz mahalle
sarfa muvaffak olur isek eda ideriz ve illa bir tarik ile zayi olursa eda itmeziz”
deyu bir kavl ittiniz mi, yoksa ale’l-itlak deyn alub bi—la—ribh karz—i seri ol-
mak lzere mi aldiniz ve bu mezkuri iraddan maksud “deynimiz yokdur”
dimek mi, murad nedir; yoksa bir gayri milahaza zimninda mi soylediniz”
dedigimde, “Biz deyni inkar itmeziz; lakin sdyle bir 6zir karismis manadir,
tahsili hususunda acele olunmak layik degildir; hususan bizim devletimiz
cumhur olub hall-i akd—i umur mistakilen bir ademin elinde olmayub cemi’
nasin ittifakina muhtag bir keyfiyyet olmakla kanunumuz Uzere ¢ senede
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bir defa cemiyyet—i kiibra olub devletimizin irad ve mesarifi muhasebesi ve
sair cemi’—i nasinin muvacehe ve ittifakiyla olmakla insallah—I teala bir cok
seneden sonra olacak cemiyetimizde bu hususu mizakere ve halkin rizala-
riyla devletimizin iradindan senevi biraz irad ifraz idiib ya nakden veya esya
olmak Uzere tedrici eda olunmak i¢lin mahsus bir el¢i dahi intihab idib ta-
raf—1 Devlet—i Aliye’ye irsal ideriz” deyu ol glin hatm—i kelam olunub herkes
hanesine dagilacak esnada basvekil tekrar hatir avlamak fikriyle mazur ola
“Elgi efendi, sizi tasdi’ itdik, bu makule meclislerde kah milayim ve kah sert
soylenir. Luft idib mugberrld’l-hatir olmayasiz” diyerek yine kapuya dek
tesyi’ idlib hanemize geldik, lakin bir iki glin sonra milahaza iderek “egerci
bunlar lafzi boyle bir s6z soylediler; lakin buna itimad olunmaz; aya ne teda-
rik etsek” milahazasinda iken bu keyfiyetin kaleme geliib ve kral mihriyle
membhur bir temessiik suretli bir sey olmasi miinasib goérilmekle tekrar bir
miikaleme dahi tertib idlib birka¢ glinden sonra varildikda gecen miikale-
mede olan mizakeratin temessik suretli bir kaleme alinub kral mihriyle
mihdrlenmesi teklif olunmakla bir mikdar imtina’dan sonra razi oldilar.
Vakia birka¢ glin sonra miikaleme cevabnamesi namiyla bir kagad
mihdrlentb irsal eylemisler ki, cendan matlubumuza muvafik olmamakla
kabuliinden imtina’ idib maksudumuz dil-hah Uizere tasrih olunmamis
“Kavlimiz boyle degil idi; bu sahih sikut ifade itmez” dedigimizde “Kral
mihriyle gelen cevabnameyi kabul etmemek kralimizin arzini muhill bir
manadadir; lakin minasib goérirseniz simdilik bu sizde kalsun ve kral ile
gorisildikde maksudunuzu kendiiye tefhim idiib bir aherin dahi taleb
idersiniz” dediklerinde vakia pek de tekdir miinasib goérilmeyib kral ile ma-
zakere itmek Uzere cevabnameyi alikoyduk. Birka¢ gin sonra kral ile
gorisdigimiizde “bir kaime tertib itmisdik” keyfiyetini kendiye takrirden
sonra kaimeyi virilb ol dahi mesulliimiize muvafik bir cevabname dahi
virmek Uzere va’d itmekle, iki glinden sonra ikinci cevabnameyi dahi kullari-
na irsal eyledikde bir mikdar musterih olub fi-ma—ba’d muarazasizca go6-
rismeye basladik ve glin—be—glin muhabbetler ziyade olmaga baslayub
hareketimiz ginine gelince gerek kral ve gerek sair vikela ile sikca
gorisilib azim arz—1 muhabbet ve dostluk iderler idi. Hatta bir giin kral ile
musahabet esnasinda “El¢i efendi niclin keyfin yokdur; galiba sen bu sehrin
havadislerine itimad idiyorsun gibi” didi. Bu kullari dahi “insan siirur ve ke-
derden hali olamaz; lakin elhamdiilillah keyfimiz gilizeldir” didim. Vakia
Bagdad fikri gece ve glindiiz derunumuzdan ¢ikmayub hususan bazi miked-
der sadedler dahi istima’ olunmusdi. “Yok ‘bu sehrin havadisine itimad et-
me’ didigim beyhude degildir. Zira Moskovlu Acem ile yek—dil olmakdan
nasi, sizi ve bizi tekdir iclin her giin bir gune dirug (yalan) icad idib sehre
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isaat idiyorlar; lakin haftada iki defa yani glin bizim divel-i sairede olan
elciliklerimizden mektublarimiz gelir; fi-ma—ba’d her gelen mektubi size
okusunlar” deyu baskatibini ¢cagirub tenbih eyledi. “Hatta Be¢ (Viyana)'de
olan elgiligimizden diinkl glin bir kagad geldi; iste bak” deyu kendi cebin-
den gikarub bir Tlrkge bilir adem okudi ve kullarina tefhim eylediler; soyle
tahrir eylemis ki, “Bu defa Be¢’e gelen havadisler budur ki, Bagdad halkinin
tevatir eyledigi mertebe—i tazyik oldugu vaki olmayub ve tasradan mahsus
serasker ta'yini ile Devlet—i Aliye’nin ihtimami ziyade olmakla Umiddir ki
Bagdad’a bir zarar terettib etmediginden gayri diismene zafer bulalar”
dimis. Vakia bu mektubi gérdiikde nev’an—ma kullarina tesliyet hasil olmak-
la “Muammer olasiz; temam dostluga layik muamele ile sadakat ve hulusu-
nuzu tasdik eylediniz” didim. Hatta bir kac¢ giin sonra keyfe mettefak istan-
bul’dan bu kullarina bir mektub geliib ‘Kerkiik havalisinde bir mikdar zafer
vaki’ olub; biraz diisman katl olundigl’ tahrir olmakla, bir giin miinasebet ile
bu husus krala nakl olundukda temam kulak tutub istima’ eyledigi gibi
heman sabkasin ¢ikarub yanima geldi “Gazaniz mibarek ola; Allah Teala
sevketli padisahinizi nice bdyle nusret ile mesrur idiib diismenlerin ser—
nigun eyliye” didi. Clinki kral tebrik eyledi ol meclisde bulunan gerek yaban-
ci elgiler ve gerek sair rical-i devleti birer birer geliib tebrik—i nusret eyledi-
ler. Memleket—i isve¢’te ii¢ ay on giin mikdari meks olunub islerimiz dahi
¢lnki bu kadarca bir taht—1 zabitaya girmek mimkin oldi. Agustos dahi karib
olmakla Bahr—i Baltik'in mincemid olmasindan havf olunmagin hareket
sevdasina duslilmekle veda’ iglin tertib olunan kral divanina varildikda hare-
ketimiz ziyade kendiniin giicine geldiginden ve bu kullarinin
mifarekatindan miteellim oldugun irad ve sevketll, kerametli Halife—i
islam efendimiz hazretlerine olan hulus ve sadakatin rikab—1 hiimayun-—i
sevket—makruna arz u i’lam olunmasin kat kat recalar ile namesin teslim ve
azim hizn U melal izhar idiib “Dostlugu unutma” diyerek mifarekatimiz
esnasinda bu kullari “Egergi ihtiram ve hulusunuzdan fevka’l-gaye memnun
ve hosnud olduk; ¢linki memuriyetimiz maddesinde tehi—dest gidillr; lakin
ben dahi (imid iderim ki cevabname mazmunini hatirdan ¢ikarmayub vakti
geldikde va’diniz (zere hareket eyliyesiz” dedigimde “El¢i efendi, bu
hususda mutmainii’l-hatir ol meblag—1 merkumi isvecliiden taleb igiin ‘se-
nin vekilinim’ lafziyla ve sana krallik s6zimu virdim” deyu eliyle arkamizi
sikdi. Kullari dahi itimad— killi hasil idib vech—i mesruh (izere mesruren
avdet ve basvekili ile dahi veda’ olundukda ol dahi kralin cevablarini tasdik
idib, bundan akdem arz olunan bir kita takrir—i bende—gide tafsil olundugu
Uzere bazi madde arz ve iltimas itmekle iktizasi (izere cevabi virllib veda’
ve hanemize geldikde kral tarafindan hediye olmak (izere bin altun irsal
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eylediler. Bundan sonra meks olunmayub heman bir iki glin icinde ihzar
eyledikleri iki kita yaht «yat» tabir olunur sekiz toplu sagir kral gemilerine
slivar olub basvekilden maada ekser rical-i devleti mahsus sefineye gellib
birer birer veda’ ve sevketlii, kerametlii Halife—i islam efendimiz hazretleri-
nin isve¢ devleti ile dostlugu kat’ buyurmayub elgi irsal buyurduklarindan
azim tesekkdir ve senalar idlib Safert’l-hayrin on birinci glini mutevekkilen
ala’llah top senlikleri olarak «Lansurt» Bogazi’'na dogru azimet olunub bir
muvafik hava ile ertesi giin bogaza varilub Enki'ne ¢ikildi. isve¢ memleketi
ekser taslik olmakla ¢endan minbit olmayub ve altmis derece arzinda vaki’
olmakla havasi gayet siddet Uzere barid ve yazi bir ay mikdari olmakla
heman dokuz ay kadar kis olur. Haziran’in on birinci glini defaten bir azim
kar yagub nisf saatde bir karis kadar oldi, lakin der—akab hava gilisad olmakla
derhal muzmabhill oldi; lakin sehrin havasi gayet sag olmakla ilel (i eskam
killet Gizere olub; ekser halki akviyan, uzun boylu ve giizel ylzliler olub sek-
sen yasinda zinde ademleri kati ¢ok goriilmiistiir. istokholm ki makarr—i
hiikiimet—i isve¢’tir. Limani nev’amma Istanbul Limani’'na miisabih olub ve
sehrin evleri ciimle bir yerde olmayub birbirine yakin i¢ odadan ibarettir.
Sokaklari dogru ve visatli ve kaldirim désenmis; lakin haneleri Frengistan’da
olan evler gibi ziyade sohretli degildir; halki garib—dost ve yabanciya ikram-
dan haz iderler. Meyvesi killet (izere olub hususan Gziim ve enar hig¢ bulun-
maz; taze GzlUm ve enar gormemis adem kati ¢oktur; hatta kral tath kavun
ve kirmizi karpuz cekirdegi istedi, kullari gondermek {izere va’d eyledim. Ve
ayin—i beldeleri issiz adem vilayetlerinde duramayub fukaraya dahi is bul-
muslardir. Diikkanlarda alis veris ekseri avretdir; askerleri gayet miretteb
ve pak ve ceng—averdir. El-haletil hazihi asker hususunda ziyade ihtimamla-
ri vardir. Stivari ve piyade kirk iki bin bes yliz cenk 6grenmis sultata malikdir.
Cebe-hane dolu olub; bes mahalde cebe—haneleri vardir. istokholm’de olan
cebe—hanede takimi ile altmis bin tifenk ile otuz bin cift pistov odalara yig-
mislar; bu kullari muayene eyledim sair edevat—1 cenk dahi buna goére cer-
rah bisatlarina varinca sanduklara tertib olunmus hazirdir.

Tersanesi Norvegya kurbunda vaki’ «Kulskron»® nam kal’ada olub
egerci bu kullari gormedim; lakin halkdan ve kendi vikelasindan istima’
olundugu Uzere yirmi kadar kalyon ve yiz kadar cekdiri sefineleri var imis;
lakin bes on kadar ¢ekdiri gordiim; bizim ¢ekdirilerimiz kadar biyik ve mi-
kellef degildir; Lakin pek kavi yapilmisdir ve bir kalyon kurmuslar tekmil
olmak Uzere idi; yetmis alti kita topgeker pek glizel ve kavi bina olunmustur.
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isveglii halkinin sagir ve kebiri etfal Ui nisvanina varinca bi't—tab’ Moskovluya
dismen olub su ritbe ki, bir adem Moskovlu hakkinda sena eyleye ol anda
ol ademe diismen olurlar ve ciimlesi Devlet—i Aliye’ye dostluk davasinda
olub; bir sagir usak ve bir edna hidmetkar gorib sabkasini ¢ikarub ikram
izere muamele ider idi ve isve¢ halki diivel-i Nasara beyninde cesaret ile
meshur olub birini sena eylediklerinde “Falan adem isvec yiirekliidiir” dirler
imis. Hasili hareketimizin altinci glinii muvafakat— hava ile kable’z—zuhr
«Danska» Limani’'na vusul miyesser olub azim senliklerden sonra tehyie
kilinan haneye niizul ve tedarik—i tarikimiz goriliinceye degin bes giin meks
idub altinci glin karadan Varsova tarafina azimet ve kat’—I menazilde sirat
olunmakla on ikinci glin Varsova’ya dahil olunub keyfe mettefak o giin kral—
miteveffa’nin cesedini alay ile ¢ikarub «Krakov»®' Kalasi’na irsal itmeleriyle
halk alaya mesgul olub ¢endan kimesne ile gorisilmedi; lakin ertesi gin
gerek kral vekili olan «Perimas» tarafindan ve gerek sair a’yan tebrik—i ku-
dime geliib tehniyet eylediler; clinki vusullimiz cumhurun kral intihabi
misavereleri vaktine misadif olmakla ekser Lehlu taifesi Varsova’da cem’
olmus bulunmakla nasin miizahamesi haddeden efzun idi. Lehli taifesi kral
intihabi hususunda iki firka olub ekseri «istanislav»’1i?> kral taleb ve bir
mikdari dahi ki anlar «Litvanya» ve «Krakov» eyaletleri ahalisidir Moskovlu
tarafin tutub aherin murad iderler idi; bu kullari cemiyet—i misaverenin
doérdiinci ginline dek meks itmisdim; beynlerinde gayet miinazaa var idi;
bu esnada dahi Moskovlu tarafindan otuz bin kadar asker ile bir taburun
Leh’e gidiib Varsova tarafina azimetleri siiyu’ bulmakla istanislav’in taraf—i
hilafinda olanlar kuvvet bulub Istanislav’lilar ziyade telasa diismisler idi;
lakin yine gayreti elden koymayub “Moskovlu girmekle yine kadir olabiliir;
climlemiz kavice sa’y idiib bi—eyyi—hal istanislav’i kral ideriz” dirler idi; hatta
bir giin esna—y1 muisaverede Moskovlu tarafini tutan Lehli a’yanindan
Litvanya seraskeri olan « Prens Pistovecki » nam bir mikdar istanislavi hilafi-
na soz soylemekle halk tzerine dal kilig hiicum idiib helak itmek murad ey-
lediklerinde bir takrib ile firar idiib bu kullari anda iken bes yiiz kadar etba’ i
etrafiyla Velis nehrini karsu ge¢misdi; gerek kral vekili ve gerek basvekil
«Yonyatovski»® sirran ve alenen bu kullarina takrir ve tefhimleri tizere “Bi-
eyyi—hal istanislav’i kral etmeye sa’y ve himmetleri hadd—i itidali miiteca-
vizdir; iktiza ider ise Moskovlu ile cenk ideriz; lakin bu hal Devlet—i Aliye’nin
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2 Stanistaw |, Leszczynski
** Stanislaw Poniatowski (1676-1762)
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ianet ve misaadesine muhtacdir” dirler idi ve isvecli &teden beri
miterassid—i firsat ve Lehli ile s6zleri dahi olmakla eger cenk zuhur ider ise
onlar dahi «Livozenya» tarafina geclib mesfuri uracaklarinda istibah yokdur;
hasil-1 kelam gerek Litvanya ve gerek Krakovya Lehliileri istanislav’in taraf—i
hilafinda bulunmak delalet ider ki, Moskovlu ile Lehli beynine sikak—1 azim
diisse Frangelli ile Nemce casarini darb—i dest ve Danimarka ve Prusya kral-
larini hiisn—i tevessut ile Lehli umurina midahaleden keff-i yed ittirmisler
idi; gerek Lehli gerek isvegliiniin takviyet—i umurlarinda dahi Fransizlarin
medhal-i azimi vardir; hatta su riitbede ki, bu kullar isve¢’de iken Frange
Krali’'ndan bir mektub geliib “Moskovlu ile cenge hazir olun; masarifiniz iclin
akceyi Hamburg Kalasi’na police hazirdir; heman tedarikde olasiz” demis idi;
lakin isveglii umurlarinda miiteenni bir taife olmakla bu hususa acele
itmeylb Lehliinlin akibet—i kari neye mincerr olacagina intizar Uzere idiler;
bu kullari Varsova’dan hareketimiz esnasinda basvekil olan «Dimitnar
Yonyatovski» ile veda’ meclisimizde vekil-i merkum fasih Turki bilib ve fi'l-
asl miteveffa isve¢ kralinin elgiligi ile Devlet—i Aliye’de ¢ok zeman meks
itmis bir adem olub ve daima Devlet—i Aliye’nin taraftarligi davasin itmekle
Devlet—i Aliye’nin kendlye vaki’ olan nimet—i sabikasin zikr idiib sad—hezar
tesekkir ve izhar—i hulusundan bu kullarina hitab idiib “Allah emaneti efen-
dilerinin hak—i paylarina ylz sirdikde fi-ma—ba’d kendilere Moskovludan
emniyet olmayub ve Moskovlunun aksa—y1 muradlari Azak ve Kirim olmakla
bir giin defaten Azak’t muhasara etmeleri muhtemeldir; heman evvel-be—
evvel Azak tarafina muhafiz ve ta’mir ve termim ve zehair ve cebe—hane
hususuna geregi gibi kifayet mikdari ihtimam buyursunlar” didi; bu kullari
Varsova’'da iken Moskov elgileri ile gorisiib ve dostane muamele ile askerle-
ri Leh’e girdiginin sihhatinden istifsar eyledikde kat’a inkar itmeyib “Beli,
askerimiz girmisdir, iktiza ider ise ardi gelmek iclin Lehll sinirina karib
«Semulencki» nam mahalde otuz bin adem ve kezalik «Kiyef»** Kalasi’nda
dahi on bes bin Moskovlu ile yirmi bes bin Kazak askeri hazir ve amadedir”
didi; kullari dahi fi-ma—ba’d Varsova’da mekse cesaret idemeyiib on giin
icinde hareket olunub on iki glinde «Hotin’e» ve yirmi glinde dahi Asitane—i
Aliye’ye ylz sirmeye miyesser oldugi malum—i devletleri buyuruldukda
emr U ferman efendimiz hazretlerinindir.

24 .
Kiev
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2. Sosyoloji ve Din Sosyolojisi Agisindan Bir Degerlendirme

Mehmed Said Pasa, 1732 yilinda I. Mahmud’un padisahligi dénemin-
de isveg Krali Frederick I’e (saltanati: 1720-1751) sunulmak {izere bir name—
i hiimayun gotirmdistir. istanbul’dan 6 Kasim 1732 tarihinde yola ¢ikan
Mehmed Said Pasa, Cenge Balkani, Sumnu Kasabasi, Tuna Nehri, Yergogi
Kalesi, Blkres, Bogdan, Buza (Buzdu), Purlat (Barlad), Vaslui, Hotin,
itrovanca, Varsova, Delila (Vistiil) Nehri, Danska (Gdansk), Baltik Denizi,
Enki, Gotland Adasi ve Lansurt (Landsort / Oja) Bogazi giizergahini kullana-
rak 159 giinliik bir yolculuktan sonra Stockholm’e ulasmistir. isve¢’te 3 ay 10
gin kalan Mehmed Said Pasa, 24 Temmuz 1733 tarihinde Stockholm’den
ayrilmis ve 67 giinliik bir yolculuktan sonra 28 Eyliil 1733 tarihinde istan-
bul’a ulasmistir. Donls yolunda da yukaridaki glizergahi kullanan Pasa’nin
istanbul’dan ayrilip tekrar geri déniisiiniin toplam 327 giin stirdigii anlasil-
maktadir.

Sefaretnamelerin cogunda oldugu gibi isvec Sefaretnamesi’nde de, is-
tanbul’dan yola c¢ikis’tan baslayarak yolculuk, glizergahlar, konaklanilan
mahallerdeki karsilama, agirlama ve ugurlama merasimleri, menzile varis,
buradaki tesrifatla ilgili hususlar, kral tarafindan kabul, ‘name—i hiimayun’u
yani padisah mektubunu takdim merasimi, elcinin serefine tertip edilen
yemek, gidilen lkenin Ust diizey yetkilileri ve krali ile sebeb—i ziyaret konu-
sunda yapilan gérisme ve miizakereler, ziyaret edilen ulkenin askeri, eko-
nomik, ahlaki, kiltirel ve toplumsal 6zellikleri hakkinda bilgiler verilmekte
ve déniis yolculugu anlatiimaktadir. isveg Kral’’nin iran’a karsi askeri yardim
teklifi, Humbaraci Ahmet Pasa’yl 6vmesi, Mehmed Said Pasa’nin alacaklar
hakkinda isveg basvekilini sikistirmasi, Demirbas Sarl hakkindaki tartismalar
ve Ruslarin Osmanli—iran iliskileri konusundaki dezenformasyon girisimleri
sefaretnameden edinilen ilgi cekici bilgilerden bir kagidir. Mehmed Said
Pasa, sefaretnamenin sonunda Stockholm ve isve¢ hakkinda da bazi bilgiler
vermekte; isveglilerin Ruslara diisman ve Tiirklere dost oldugunu vurgulaya-
rak elgilik ziyaretinin asil sebebi olan isve¢—Rus iliskilerine aciklik getirmek-
tedir.

Sefaretname bir sosyoloji ve din sosyolojisi veri tabani olarak deger-
lendirilmeden énce, Tirk—isvec iliskileri ve Tiirklerin isveg algisi konusunda
kisa bir kag bilgi notu vermenin faydali olacagi diisiiniilmektedir: Tiirk—isveg
iliskilerinin tarihi, elbette, Mehmed Said Pasa’nin sefaretinden c¢ok daha
gerilere gitmekte ve iskandinavyalilarin Tirklerle ilk karsilasmalarinin savas-
lar dolayisiyla gerceklestigi tahmin edilmektedir. Ciinkii istanbul’daki Bizans
imparatoru’nun ilkesini savunmak amaciyla kullandigi parali askerler ara-
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sinda Vikingler de yer almaktaydi. Bu dénemde Bizans imparatorlugu Dogu
Anadolu’da, basta Selcuklular olmak (izere Tirk boylari tarafindan tehdit
edilmekteydi. imparator bolgeye Normanlar ve Varyaglardan® olusan birlik-
ler gonderdi ve Bizans ordulari 1055 yilindaki Bayburt Savasi’nda Selguklu
Sultani Tugrul Bey’i yendi. isveglilerle Tiirkler arasindaki ilk iliskinin bu savas
oldugu sanilmaktadir. 1071'deki Malazgirt Savasi’'nda da ¢ok sayida Varyag
6lmis olsa gerektir; zira isve¢’teki bazi yazitlarda Anadolu’da élen Vikingler-
den bahsedildigi goriilmektedir (Falkman, 2000: 2, 3).

Diger yandan, Katoliklerin Tirklere karsi yuruttigi savaslar, Kuzey
Avrupa’daki Protestan prenslerin yararina isliyordu. Katolikler iki cephede
birden savasamadiklari igin Protestan prensler topraklarini siirekli genisleti-
yordu. Bu nedenle isve¢ krallari XVI. yiizyildan baslayarak, Katolik
Habsburglulara ve Rus Cari’'na karsi, siirekli olarak, Osmanl padisahlariyla
isbirligi yapmaya calismiglardir. Yani, ortak diismanlara karsi olusturulan bir
birlik s6z konusudur. Bu gercevede, isvec ile Osmanli imparatorlugu arasin-
daki diplomatik iliskilerin ilk olarak 1587 yilinda basladig goriilmektedir.
isvec Krali lll. Johann Sigismund, bu tarihte Ill. Murad’a yazdigi bir mektup-
ta, kendisinin Polonya tahtina olan adayliginin desteklenmesini istemekte-
dir. Diger yandan, Clas Brorsson Rilamb’in, isveg Kral Karl X. Gustav’in IV.
Mehmed’e génderdigi mektubu, fevkalade elgi sifatiyla 1657’de istanbul’a
getirdigi de bilinmektedir (Beydilli, 2001: 409).

Bu arada, Evliya Celebi (1611-1684) Seyahatname’sinde, 1663 yilinda
Fazil Ahmed Pasa’nin Avusturya seferine katildigindan ve Uyvar Kalesi’nin
fethinden sonra Bohemya’dan isve¢’e ve Hollanda’ya kadar gittiginden bah-
setmekte® ve isveglilerin Luther mezhebinden olup, Almanlarla diisman
olduklari, secaatli ve bahadir askerlerinin bulundugu bilgisini vermektedir
(Evliya Celebi, 1984: 639-642; ilgiirel, 1995: 529). Hatirlanacag! izere,

» Varyaglar, IX. ve X. ylizyilda isve¢’ten hareket ederek Rusya’ya ve Karadeniz’e dogru ilerleyen, hatta
Bizans’a kadar ulasan Viking topluluklaridir (Meydan—Larousse, 1990: 540).

2% isve¢’e kadar gittigini séylemesini dénemin sartlari icinde miibalagal bularak ihtiyatla karsilayanlar
olsa da (Kut, 1990: 458), Seyahatname’deki ifadeler, Evliya Celebi’nin iskandinav yarimadasina degil
de, Kuzey Avrupa’da yer alan ve o tarihlerde isve¢’e bagl olan topraklara gittigini gdstermektedir. Ni-
tekim 1611-1632 yillar arasinda isveg kralligi yapan Gustav Il Adolf déneminde isveg’in kuzey Avru-
pa’nin en 6nemli glict haline geldigi ve Finlandiya, Estonya, Letonya ve Almaya ile Polonya’nin bazi
bélgelerinin isveg’in kontroliine gectigi goriilmekte; bu nedenle 1611-1721 yillari arasidaki déneme
isve¢’in Altin Cagi denilmektedir (Hogan ve Hogan, 2006: 39). Ayrica Bremen ve gevresi, 17. yiizyilin
ortalarinda isve¢’e baglidir (Palmer ve Colton, 1965: 128) ve bu bélge, Evliya Celebi’nin gittigi ve cografi
konumunu ayrintili olarak anlattig “isveg vilayeti” (Evliya Celebi, 1984: 641, 642) ile aynen &rtiismek-
tedir.
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Mehmed Said Pasa da sefaretnamede, isveglilerin orduya 6nem verdiklerini,
dizenli bir askeri glice ve cengaver askerlere sahip olduklarini ve Hiristiyan
devletleri arasinda cesaretleri ile darb—1 mesel haline geldiklerini belirtmek-
tedir.

isvec Krali XIl. Karl (Demirbas Sarl) ile birlikte 18. yiizyilin baslarindan
itibaren isvec—Osmanl devletleri arasindaki iliskiler daha farkli ve kalici bir
ivme kazanmistir. Danimarka, Lehistan ve Rusya’nin isve¢’e karsi birlesmele-
ri Gzerine 6nce Danimarka ve Lehistan’i istila eden ve ardindan Rusya’ya
girerek Moskova’ya dogru harekete gegen Xll. Karl, Poltova Savasi’'nda Rus
imparatoru Biiyiik Petro tarafindan bozguna ugratilinca Osmanl Devleti’'ne
siginmis ve 1709-1714 tarihleri arasinda toplam 5 yil siireyle Osmanl top-
ragi olan Bender’de kalmistir. Ne var ki, bu siire icerisinde Osmanli impara-
torlugu’nu Rusya’ya karsi savasa kiskirtan ve bunda basarili olan? XlI. Karl’in
Osmanl—Rus iliskilerine zarar vermesi, Osmanli topraklarindan zorla ¢ika-
rilmasityla sonuglanmistir (Ahmet Midhat, 1288: 130-155). XIl. Karl’in
Bender’deki mecburi ikameti esnasinda pek cok isvegli hayatini Osmanl
topraklarinda devam ettirmis ve bu siire¢ pek cok isvegli seyyah ve bilginin
Dogu’ya ait seyahat ve incelemelerde bulunmasina firsat vermis oldugu
icindir ki, bu donem iki Glke arasindaki kiiltirel miinasebetlerin gelismesin-
de 6nemli roller icra edecek birtakim degerli calismalarin meydana getiril-
mesine de vesile olmustur (Beydilli, 2001: 413).

Avrupa seyahatleri sirasinda isve¢’e giden Ahmet Midhat (1844-
1912), Selim Sirri (Tarcan) (1874-1956) ve Celal Nuri (ileri) (1882-1938) gibi
Osmanl aydinlari da, Osmanli’nin kuzey Ulkelerini ve insanlarini tanimakta
gec kaldigini; halbuki kuzey milletlerinin gerek caliskanliklari ve gerek ahlak-
lartyla Osmanlh icin iyi bir 6rnek olusturdugunu disiindikleri icin, ge¢ de
olsa tanidiklari kuzey (lkelerini Osmanli okuyucusuna miimkiin oldugunca
genis bir sekilde tanitmaya ¢alismislardir. Ahmet Midhat 1889’da VIII. Sarki-
yatcilar Kongresi'ne resmi Uye olarak katilmak (Findley, 1999: 12, 31, 32),
Selim Sirri 1908’de beden egitimi alaninda uzmanlik egitimi gérmek ve Celal
Nuri ise 1912’de seyahat maksadiyla isve¢’e gitmistir (Asiltiirk, 2000: 175).

Ahmet Midhat, isve¢’teki yolcu vagonlarinin Avrupa’nin en miikem-
mel vagonlari ve Stockholm’deki Grand Hotel’in de yine Avrupa’nin en mi-
kemmel oteli oldugunu belirtmekte; kadinlarin ¢alisma hayatinda yogun

2 1. Kar'in Osmanli Devleti'ne siginmasiyla gelisen olaylar, Prut Seferi de denilen 1711 Osmanl—Rus
Savasi’na neden olmustur (Aktepe, 1989: 35).
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olarak yer aldiklarini; posta, telgraf, telefon, banka, sirket, kitabet, muhase-
be ve hatta berberlik ve tellallik sektérlerinde bile calistiklarini; isvec’te egi-
timin oldukga ilerlemis oldugunu; Stockholm’de ¢ok glizel bahgeler, heykel-
ler, tiyatrolar, mizeler, binalar, sokaklar, kaldirimlar, agaclar ve harika bir
kGtiphane bundugunu ve telefon direklerinin tellerinin kenti bir 6riimcek
ag1 gibi sardigini ifade etmektedir. Avrupa’nin en {icra kdsesindeki isveglile-
rin terbiye ve terakkilerine hicbir diyecek olmadigini; isveglilerdeki intizam
ve inzibata riayetin diger milletlerin hi¢birinde gorilemeyecegini ve bu hal-
kin — 6zellikle de kadinlarin — oldukca iffetli oldugunu séyleyen Ahmet
Midhat, bu memleketin sanayi ve ticaret nedeniyle ¢cok zengin bir memleket
oldugunun, her cihetinin mamuriyet ve nezafetinden anlasildigini belirtmek-
te ve isvec¢’'te gérdiigi kereste, kagit ve demir fabrikalarini diisiinmekten o
siralar yaptigi isleri bile hatirlayamadigini ifade etmektedir. Ahmet Midhat’a
gore isvecliler, “Avrupa’nin ulum ve sanayice terakkiyatina istirak eylemis
ise de ahlak¢ca tedenniyatina istirak etmediklerinden hisn—i ahlak—
kadimelerini pek glizel muhafaza eylemislerdir... Kadinlarinda erkeklerinde
iffet ve ismete s6z olmayip, Avrupa’nin sair taraflarinda goriilen rezailden
masundurlar” (Ahmet Midhat, 1307: 107-109, 111, 114-117, 120, 129, 130,
135, 149, 159, 185, 225, 309, 312, 313, 320). Ahmet Midhat’in isveg izlenim-
lerinin oldukg¢a olumlu ve hatta hayranlk derecesinde oldugu dikkat ¢ek-
mekte ve bu etkilenmenin Selim Sirri ve Celal Nuri'de de devam ettigi go-
rilmektedir. Ote yandan, Mehmed Said Pasa ile Ahmet Midhat Efendi’nin
isvecli kadinlarin sosyal ve ticari hayattaki yeri ile isveclilerin ahlaki 6zellikle-
ri konusundaki izlenimleri arasindaki paralellik dikkat cekicidir.

Selim Sirri, ahlaken, fikren ve bedenen oldukca ilerlemis bulunan is-
veg'teki kemalat—1 medeniyenin Avrupa ve Amerika’nin dikkatini ¢ekecek
kadar ylksek oldugunu ifade etmekte (Selim Sirri, 1332: 3); Celal Nuri ise,
“dlinyanin en medeni memleketi degilse bile hi¢ siiphesiz en medeni mem-
leketlerinden biri” dedigi isve¢’te zengin ile fakir arasinda gelir dengesizligi-
nin bulunmadigini; egitim—6gretimin son derece ilerlemis olup okuma yaz-
ma bilmeyenin kalmadigini ve Tirklerin Almanya’dan, Avusturya’dan, Fran-
sa ve hatta ingiltere’den cok isvec’ten érnek almasi gerektigini belirtmekte-
dir. iskandinavya’da biitiin is kollarinda kadinlarin da calistigini sdyleyen
Celal Nuri, Avrupa’nin diger Ulkelerinde goriilmeyen bu durumun, memleke-
tin ekonomik gelismesine blyik bir katki yapmasi yaninda, kadinin toplum
icindeki yeri ve 6nemini artirarak onu erkekle esit hale getirdigini ifade et-
mektedir (Celal Nuri, 1330: 52, 53, 55, 79—-81). Mehmed Said Pasa, Ahmet
Midhat Efendi ve Celal Nuri’nin isve¢’te kadinin sosyal ve ekonomik konu-
muna yaptiklari ortak vurgu, isveg kadinlarinin toplum igindeki sayginlklari-
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nin kdklerinin 18. ylzyila kadar gittigini ve dolayisiyla toplumsal degisimlerin
kisa vadeli siirecler olmayip uzun sireli gelismelerin trinl oldugunu gos-
termesi bakimindan oldukca dikkat cekicidir. Selim Sirri da Mehmed Said
Pasa ve Ahmet Midhat Efendi gibi isveglilerin ahlaki Ustiinliiklerine vurgu
yapmakta ve isveg Sefaretnamesi’ndeki gibi isveclilerin bedenen de giiglii
olduklarini belirtmektedir. Celal Nuri’nin isve¢’te zengin ile fakir arasinda
gelir dengesizliginin bulunmadigini séylemesi; Mehmed Said Pasa’nin is-
vec'te issizligin gorilmeyip fakirlerin dahi is sahibi oldugu yoniindeki gozle-
mini hatirlatmaktadir.

Gorildugi gibi Osmanlilarin isveg algisi, genelde, olduk¢a olumlu ve
isve¢’in Avrupa’nin en gelismis tilkelerinden biri oldugu yéniindedir. Bu bag-
lamda, Osmanli—isveg iliskilerinin ilk dénemlerine ait &nemli bir tarihi vesika
olmasi dolayisiyla Mehmed Said Pasa Sefaretnamesi’nin de bu olumlu algiyi
belgelendiren ilk 6rneklerden oldugu sdylenebilir. Zira Mehmed Said Pasa
sefaretnamesinde, isve¢’in cok soguk bir iklime sahip oldugunu; buna rag-
men havas! temiz oldugu icin hastaliklarin az gorildigini ve 80 yasindaki
insanlarin bile gayet zinde olduklarini; isveg sokaklarinin diizenli ve kaldirim
déseli oldugunu; halkin misafirperver oldugunu; isveg’te issizlik gériilmeyip,
is hayatinda calisan kadin oraninin yiiksek oldugunu; isveclilerin cesaretle-
riyle meshur olduklarini ve bir seye karar verirken acele ve telasla degil si-
kunet ve teenni ile hareket ettiklerini soylemektedir.

Mehmed Said Pasa gibi pek cok el¢ci de Avrupa’da mamur sehirler,
bakimli yollar goriip etkilenmistir. Tozsuz, gamursuz, genis yollar ve munta-
zam kaldinimlar, 4-5—7 kath evler, temiz sokaklar Osmanl elgilerinin giptay-
la bahsettikleri hususlar arasindadir. Halkin pek ¢ok is kolunda kadinli—
erkekli calistyor olmasi gibi konular da pek ¢ok Osmanl sefaretnamesinde
birbirini hatirlatan ifadelerle dile getirilir. Ornegin, 1828/29 Osmanli—Rus
savasl sonrasinda 0Ozel elgi olarak Rusya’ya gonderilen Halil Rifat Pasa do-
nlste Padisah’in huzurunda, bizdekinin aksine kadinlar da ¢alisma hayatina
katildiklari igin Avrupa’nin bizim iki katimiz istihdam giictine sahip oldugun-
dan bahsetmekte ve “ya bu kervana karisacagiz veya mahvolup gidecegiz”
uyarisinda bulunmaktadir. Yirmisekiz Mehmed Efendi, “Fransa avratlarin
cennetidir” derken; kadinlarin sokaklarda dolasmalari, alisveris yapmalari,
kitliphaneleri doldurmalari gibi hususlar bircok sefarethamede anlatiimak-
tadir (Altunis—Gursoy, 2006: 154-156).

isve¢ Sefaretnamesi ile diger sefaretnameler konusunda verilen bilgi-
ler bir arada degerlendirildiginde, isve¢ Sefaretnamesi’nin de diger pek cok
benzerleri gibi siyasi, askeri, ekonomik, cografi, tarihi, toplumsal ve dini
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konularda orijinal bir bilgi kaynagi oldugu anlasiimaktadir. Sefaretnameyi
yayimlayan Yanko iskender Hogi de bu hususa dikkat cekmekte ve sefaret-
namenin yalniz nedretinden degil, isvec ve Demirbas Sarl hakkinda baska
kaynaklarda olmayan bilgiler vermesi nedeniyle de olduk¢a énemli oldugu-
nu vurgulamaktadir. Ote yandan, bu makalenin konusunu olusturan yéniiyle
sosyoloji ve din sosyolojisi acisindan degeri itibariyle bir kez daha incelendi-
ginde isve¢ Sefaretnamesi’nde dikkat ceken hususlar asagidaki gibi 6zetle-
nebilir:

e Sefaretnamede Osmanlilarin Bati ve Dogu diinyasi ve komsulari ile
iliskilerine dair ipuglar bulunmakta olup; Lehistan, Rusya ve iran hakkinda
olumsuz ve isveg hakkinda olumlu ifadeler kullaniimaktadir. Bu veriler 18.
ylizyilda Osmanlilarin Lehistan, isveg, Rusya ve iran ile iliskilerinin karakteri
hakkinda fikir verici mahiyettedir. Diger yandan sefaretnamede Lehistan,
Litvanya, Avusturya (Nemge), Fransa, Danimarka, Prusya, Rusya gibi Avrupa
Ulkelerinin kendi aralarindaki iliski ve ittifaklardan da bahsedilmekte ve d6-
nemin diinya gicl olarak Osmanlilarin Avrupa devletleri ile yakindan ilgi-
lendigi anlasiilmaktadir.

e Mehmed Said Pasa’nin Lehistan (Polonya) Krali August Il icin, “dis-
men—i bi—din” ve “ruy—i bed—bu” gibi olumsuz ifadeler kullanmasi, Osmanli-
larin 6teki algisini ve bu otekilestirmede dinin islevini yansitmasi bakimin-
dan ilgi cekicidir. Kisisel kimligin oldugu kadar toplumsal kimligin de, 6nemli
Olclde, ‘Oteki ile iliski’ stirecinde sekillendigi bilinmektedir. Bu acidan, sefa-
retnameler, Oteki ile iliskileri yansitan en canh kaynaklardan biri olarak,
Osmanli Tirk kimliginin bilesenleri ve kimlik insasi slirecinde dinin yeri ko-
nusunda ilging ayrintilar barindirmaktadir. Bu belgelerde acik¢a ya da dolayl
olarak sik sik Bati—Dogu (Osmanl) ve Hiristiyanlk—islam karsilastirmasi ya-
pilmakta ve iginde toplumsal, kiiltiirel ve dini vurgu ve imalarin da bulundu-
gu bu karsilastirmalar, sadece kurumsal yapiyi degil Turk kimligini de yan-
sitmakta, hatta insa etmektedir.

e Osmanl elcilik heyeti ile isvegli yetkililer arasinda gergeklestirilen
ikili miizakereler esnasinda isveg basvekilinin, isve¢’te yénetim seklinin Os-
manlilardaki gibi monarsi olmayip cumhuriyet oldugunu vurgulamasi ve
cumhuriyet yonetiminin isleyisine dair bazi bilgiler vermesi ve bu arada yo-
netime halkin da katildigini belirtmesi, 18. ylzyil Osmanli siyaseti ve toplu-
mu icin oldukg¢a dnemli hususlardir. Zira bu ve benzeri karsilasma ve belge-
ler yoluyla Osmanli devlet adamlari ve Osmanli aydinlari cumhuriyet yone-
timi hakkinda bilgi sahibi olmakta; boylece yonetime halkin da katilabilecegi
ya da katilmasi gerektigi yonindeki fikirlerin entelektlel alt yapisi olusmaya
baslamaktadir. Bu gibi zihinsel déntslimlerin orta ve uzun vadedeki toplum-
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sal ve dini yansimalari ise, tahmin edilecegi lzere ¢ok genis yankilar uyan-
dirmaya adaydir.

e Mehmed Said Efendi’nin isveg topraklarina ayak basinca Tanrinin
birligine ve Hz. Muhammed’in elgiligine isve¢ topraklarini ve elcilik heyetin-
dekileri sahit tutmasi; ayrica isveg kralinin yanindan ayrilirken “ayin—i ehl-i
islam (izere veda” ettigini 6zellikle belirtmesi 18. yiizyil Osmanli biirokrasi-
sinde dinin yerini géstermesi yaninda bir islam—Hiristiyan karsilasmasi du-
rumunda islam’in Gstiinligiini vurgulama gayretlerine dair de isaretler ta-
simaktadir.

e Mehmed Said Pasa’nin Stockholm’e ulastigi gilin serefine verilen ak-
sam yemegi vesilesiyle isvec kralinin, “Misliimanlarin bizim yemeklerimizi
yemedigini bildigimiz icin yemeklerinizi hi¢ kullanilmamis yeni kaplar kulla-
narak hazirladik” seklinde bir ayrintiya girmesi, 18. ylizyil Avrupa bulrokrasi-
sinin dini konulardaki hassasiyetine ve dolayisiyla birokrasi—din iliskilerine
dair kiiclik bir ipucu vermesi yaninda Pasa’nin dini kurallara riayet ettigini
belirtme ¢abalarindan biri olarak da degerlendirilebilir. Zira bu elgilik gore-
vinde Mehmed Said Pasa kendi kisiliginin tesinde dénemin en biiyiik islam
devletini ve dolayisiyla islam dinini temsil etmektedir. Bu nedenle Pasa’nin
sefaretname boyunca 06zellikle vurgulama ihtiyaci hissettigi dini hassasiyet
orneklerinin onun kisisel dindarhgindan cok islam’i temsil eden kamu-
sal/simgesel kisiliginden kaynaklandig sdylenebilir.

e Mehmed Said Pasa’nin, isve¢ heyeti ile yiritilen ikili gériismeler
esnasinda “seriat—1 mutahharada bi—la—sebeb kimesne ile nakz—i ahd itmek
hilaf—1 ser’—i serif” oldugunu belirtmesi, Osmanli imparatorlugu’nun devlet
islerinde ve uluslar arasi iliskilerde dini hukuku da dikkate aldigini goster-
mektedir ve bu yoniyle 18. yiizyil Osmanhsinda din—siyaset iliskileri agisin-
dan kiiclik de olsa 6nemli bir ayrinti olarak degerlendirilebilir.

Kiltlrler arasi iletisim araglarindan biri olarak elgilik, diger toplumsal
iletisim araglarindan farkli 6zelliklere sahiptir. Diger iletisim araglari, asker-
ler tarafindan yiritilen savaslar, tliccarlarin ticari faaliyetleri ile is seyahat-
leri, hacilarin dini ziyaretleri ve 6grencilerin egitim seyahatleridir. Tim bu
farkh etkilesim sekilleri, toplumun farkli yonlerine odaklanmislardir: esnaf
ve ticcarlar ekonomik faaliyetlerle ilgilenirler; misyonerler ve hacilar dini
konulara odaklanirlar; 6grenciler ise egitim kurumlarina katilirlar. Esnaf
ticari kuruluglari temsil ederken, misyonerler bazi mezheplerin temsilcileri-
dir. Askerler ve elgiler disinda bu gruplarin hig biri, iliskilerinde kendi top-
lumlarini temsil iddiasinda degildirler. Toplumsal etkilesimlerin oldukga
sinirli ve sorunlu hale geldigi savas donemlerine bile elgilik, toplumlar arasi
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iletisimin tek bariscil aracidir. Elgilik bir iletisim araci olmasinin yaninda,
farkli kilttrlerin karsilasmasina ev sahipligi yapmasi nedeniyle bazi iletisim
engellerini de beraberinde getirir. Osmanli elgiliklerinde de dil, din, yiyecek-
ler, yeme ve eglence aliskanliklari... gibi digerlerine benzer bazi iletisim en-
gelleri s6z konusu idi. Dil sorunu genellikle ¢cevirmenler araciligiyla ¢ézilme-
ye cahlisiliyordu. Fakat Mehmed Said Pasa’nin Fransizca bilmesi en 6nemli
engelin asilmasinda oldukga etkili olmustur. Bilindigi kadariyla O, Fransizca —
ya da herhangi bir Bati dili — 6grenen ve konusan ilk Osmanl devlet adami-
dir. lisveglilerin tutum ve davranislarina uyum saglamasinin yaninda
Mehmed Said, isve¢ yasam tarzinin tam bir betimlemesini yapacak sekilde
diger engelleri de asmayi basarmistir. Anlasilan o ki, Osmanli’'nin Bati'ya
ilgisi arttigi oranda engellerin énemi azalmaktadir. Mehmed Said’in isveg
toplumunu gézlemleme konusunda ¢ok dikkatli oldugu ve babasinin on yil
once Paris’te yaptigi gibi elciliginin gesitli yonleri hakkinda uzun agiklamalar
yaptig gorilmektedir (Gégek, 1987: 80, 85, 86, 89, 90). Dolayisiyla bazi elgi-
likler daha ¢ok arastirmaci ve prosedirel iken Mehmed Said Pasa’nin Stock-
holm elciliginde ‘gdzlem’in 6ne ¢cikmis oldugu séylenebilir.

Anlasildigl kadariyla, elgilerin kisisel 6zellikleri de elcilikler Gzerinde
onemli etkiler olusturmaktadir. Mehmet Said Efendi’nin “kalemiye” sinifin-
dan yuksek egitimli bir Osmanl aydini olmasi onun merakl, arastirmaci,
dikkatli, gézlemci, uyumlu ve uzlasici karakteri tizerinde etkili olmustur. Zira
“kalemiye” Bati'ya karsi agik, esnek ve uzlasici iken “seyfiye” daha ¢ok kapa-
li, mUcadeleci ve reddedici bir tavir icindedir. Mehmet Said Efendi’nin elgilik
raporu ayrintilariyla gézlemlenmis ve not edilmis sekilde yabanci bir kiltur,
halk, tutum ve davranislar ile yasam bigimi hakkindaki bilgilerle doludur.
Ayrica isveclilerle gerceklestirilen ve o zamanlar igin oldukca zor isteklerin
ve nazik konularin dile getirildigi gérlisme ve toplantilarin savas tehdidi ye-
rine mizakereye dayall diplomatik bir incelikle ele alindigi gorilmektedir.
Sonug olarak, elgilik gérevini yiirtiten ajanlarin kisisel 6zellik ve becerilerinin
de, Osmanl’nin Bati algisini yapilandirma ve etkileme konusunda olduk¢a
onemli bir faktér oldugunu séylemek yanhs olmayacaktir. Zira Osmanl b-
rokrasisindeki farkl siniflarin yabanci toplumlar hakkindaki algilari arasinda
dnemli farklar vardir. Ornegin, askerler daha ¢ok askeri giiclerin karsilastir-
masi Uzerinde dururken; yabanci toplumlar karsisinda daha dikkatli, goz-
lemci, anlayisli ve acik olan kalemiye, Osmanli’nin Bati algisini daha ¢ok etki-
lemis ve donistirmise benzemektedir (Gogek, 1987: 91, 92).
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Sonug¢

Tarih boyunca askerler, diplomatlar, tiiccarlar, milteciler, kagaklar,
haydutlar, misyonerler, hacilar, 6grenciler ve seyyahlar (lkeler arasinda
dolastikca kendileriyle birlikte algilari, fikirleri, bilimsel ve teknolojik yenilik-
leri de tasimiglardir. Bu ¢ercevede, Tirkiye’nin modernlesme ve Batililasma
slrecinde, pek ¢ok diger faktorle birlikte, Avrupa Ulkelerine génderilen elgi-
lerin ve onlarin hazirladiklari raporlarin da yeri ve 6nemi oldukca biliytktir.
Bir diger deyisle, bu eserler, Dogu—Bati etkilesiminin ve dolayisiyla Hiristi-
yanlik—islam karsilasmasinin gelisim siireci hakkinda énemli birer kaynak
degeri tasimaktadir. Diger yandan, devleti temsilen yabanci lilkelere gonde-
rilen elcilerin yazdiklar raporlar olarak sefaretnamelerin, seyahatname,
hatirat ve siyasi takrir (rapor) 6zelliklerini biinyesinde barindirdigi séylenebi-
lir. Ayrica sefaretnamelerin, divan edebiyati icinde bir nesir tiiri olarak ele
alindigi ve farkli edebiyat arastirmalarina konu oldugu da goérilmektedir.
Sefaretnamelerin kisi ve toplumlarin hayat sartlari, giinlik yasantilari, adet
ve kiltdrleriile ilgili verdikleri bilgilerden 6tiirl de dnemli bir kaynak oldugu
soylenebilir. Diger yandan, bu belgeler, bir devletin diger devlet ve toplum-
lara karsi tutum ve dislincelerini yansitmasi agisindan, ‘6teki algisi’ konu-
sunda da 6nemli birer kaynak konumundadir. Bu ¢ok yonliligine ragmen,
bu makalede sefaretnameler daha ¢ok sosyoloji ve din sosyolojisi arastirma-
larina 6nemli veriler saglayabilecek belgeler olmalari agisindan degerlendi-
rilmis ve 6rnek olarak Mehmed Said Pasa’nin isveg Sefaretnamesi incelen-
meye calisiimistir.

Toplumlar arasi kiltirel etkilesiminin en 6nemli araglarindan biri ola-
rak elgiler ve elgiliklerin Osmanli imparatorlugu’nun degisim ve Batililasma
tarihi icindeki yeri hayli ayricaliklidir. Osmanlilarin Bati'ya daimi elciler gon-
dermeye basladigi 18. ylizyil Bati’da hizli donlisiimlerin yasandigi bir zaman
dilimidir. Bilimsel devrimler, yeni yerlerin kesfi ve bunun sonucunda Avru-
pa’ya servet akisi, Aydinlanma ve Avrupa devletleri arasinda artan iletisim
Bati toplumlarini énemli dlciide degistirmistir. Ote yandan, bu dénemde
Bati, Batili olmayan toplumlar karsisinda monolitik bir giic haline gelmeye
baslamistir. Geleneksel toplumlar ve Bati arasindaki karsilasmalar, toplum-
lar arasindaki kalttrel farkhhklara ve kiiltirel iletisim ve yayllmanin dogasina
dair yeni bakis acilari saglamistir. 18. yizyil 6ncesi Osmanli imparatorlugu
daha ¢ok Bati’'nin ordulari, donanmalari ve tliccarlari ile karsilasmis ve bir-
kag Batili yeniligi secip almisti. Ancak, 18. ylizyilda Osmanh farkh bir Bati ile
karsi karslya geldi; artik askerlik, denizcilik ve ticari teknikler gibi konularda
Batili yenilikler oldukga fazlaydi ve sonugta Osmanli toplumuna girmesine
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izin verilen bu yeniliklerin etkisi iyice artti ve toplumu degistirdi (Gogek,
1987: 3).

Onceleri Osmanl’'nin Avrupa ile temaslari sinirli ve daha ¢ok Avru-
pa’dan Osmanl imparatorlugu’na dogru olmak tizere tek yénlii idi. Osmanli-
lar Avrupa Uzerinde askeri Gstinliklerini devam ettirdikleri stirece bu iliski
Osmanli imparatorlugu icin bir sorun yaratmadi. Fakat 16. ve 17. yizyillar
boyunca, Avrupa devletleri arasinda askeri giic, maddi zenginlik ve bilimsel
gelismelerin giderek ylkselmesiyle beraber, Osmanli Bati karsisindaki askeri
Ustinltglint kaybetmeye basladi. Bu kritik slirecte Bati’daki cografi sinirla-
rini korumak igin Osmanli Devletinin siyasi ittifaklara ve Osmanli ordusunun
Bati'nin askeri teknolojisi hakkinda bilgiye ihtiyaci vardi. Bu ihtiyaglar Os-
manlilari Bati diplomasisine katilim ve Bati’nin askeri teknolojisini takip et-
me konusunda tesvik edici oldu. Bati'yl gozlemlemek ve Bati diplomasisine
katilmak icin Osmanlilar Avrupa’ya ¢ok daha sik el¢i gndermeye basladilar
ve Osmanh buydkelcilerinin raporlari, Osmanlinin Bati algisinda kokli degi-
simlere yol acti (Gocek, 1987: 4). Elgilerden bazilari kaleme aldiklari sefaret-
namelerle Avrupa hakkinda bilgi vermisler; sivil, idari ve askeri yapilanma,
ilim ve sanat hayati, egitim kurumlari, ekonomi ve din gibi hususlarla ilgili
olarak gézlem ve yorumlarini aktarmislardir. Bu bilgiler, Osmanli imparator-
lugu’nun yenilesme tarihi agisindan tesvik edici ve yol gosterici olmustur
(Altunis—Gursoy, 2006: 139). Kesbi Mustafa Efendi’nin 1767/68 tarihli Rusya
sefaretnamesinin adinin ‘ibretname—i Devlet’ olusu, bu agidan oldukga ¢ar-
picidir (Yalginkaya, 1996: 332). Osmanh Devleti’'nin bu belgelere, birer kal-
kinma plani/projesi ve ibret levhasi nazariyla yaklastigi gorilmektedir. Bu
cok yonliliklerine ragmen sefaretnamelerin daha cok tarihciler tarafindan
birer tarihi belge olarak degerlendirildikleri ve sosyolojik analizlere yeterin-
ce konu olmadiklari gézlenmektedir. Dolayisiyla bilimsel deger tasiyan tim
diger belgeler gibi sefaretnamelerin de sosyoloji ve din sosyolojisi arastir-
malari i¢in 6nemli birer kaynak degeri tasidigi ve onlari bu agidan analiz
eden g¢alismalarin artmasi gerektigi disinilmektedir.
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